KNJIGA O JOBU.

1 Dr. Antun Sovié-

ITI. Disputa.

Govor Elifaza Temanca u IIL. Disputi.

22, GLAVA,
Bog postupa s ljudima, kako zasluZuju. — Izbraja razne Jobove
grijehe. — Primjer starih bezboZnika, §to ih je Bog nekada
kaznio. — Neka se Job obrati, pa ée opet postati sretan.

1. Tada Elifaz Temanac pro-

govori i rece:
(Metar: 6 + 5 = 11).
2. Moze I’ ¢ovjek biti
Bogu koristan?
Kad je mudrac samo
sebi koristan!
3. Da I’ je Silnom milost,
$to si pravedan?
I’ je dobit Njemu,
Sto si savrSen?
4. Da I te kara tvoje
radi svetosti?
Kad dolazi s tobom
na sud pravedan?
5. Ta, nije li zloéa
tvoja velika?
T3, ima li kraja
tvojim grijesima?
6. Od braée si brao
zalog nizasto;
Svladio si s ljudi
golih haljine!
7. Napojio vode
nijesi umorna:
Nit’ si hljeba dao
gladnu ¢&ovjeku.
8. Nacelo ti bilo:
Neka pripada
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10.

11

12.

13.

14.

15.

Zemlja nasilniku:
knez nek ima je!

. Pustao si prazne

ti udovice:
Sirotama snagu

unistavao!
Oko tebe zato

sad su pruzala:
Strah te rad’ tog plasi

sad iznébuha!
Ili ne vidi§ 1i

mraka ernoga:
Kako te pokriva

stra$an povodanj?
Nije li Bog gore

na nebésima?
Pogledaj na zvijézde

$to I’ visdko su!
A ti drsko velis:

»Sta bi znao Bog?«
Hoce li kroz mutne

sudit oblake?
Oblaci ga kriju,

nista ne vidi:
Po nébeskdj veé se

Seta kruZini«!
Hoées 1i se drzat

puta drevnoga,
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Po kojem su isli
grijeSni smrinici:
16. Sto se iskinuli
prije vremena,
Kojima je temelj
voda podrila?
17. Koj’ su Bogu rekli:
»Qstavi nas de!
Utiniti $ta nam
moze Svesilni?«
18. A on im je kuée
dobro nasuo!...
No, daleko od men’
misao grjesnicka!
19. Pravedni nek vide,
nek se raduju:
Neka im se ruga
¢éovjek neduzan!
20. »Protivnici na8i
unisteni su:
Ostatak je njihov

Udaljivsi pakost
od Satora svog.

24. U prah tad ée§ bacat

zlato Zezeno:
U potoéni Sljunak
zlato Ofirsko!

25. Zlato tad ¢e tvoje

biti Svesilni:
Na hrpe ¢ée$ srebra
onda imati.

26. Radost tvoja opet

bi’¢e Svesilni:
S uzdanjem ¢e§ k Njemu
dizat pogled svoj!

27. Njemu ¢&e§ se molit,

da te uslisi:
Zavjete ¢es svoje
izvriivati.

28. Za rukom ce podi,

Stogod naumis:
Svjetlost ée obasjat

21. D¢, slozi se s Njime,
Jer bolje ¢e tako
22. Poprimi iz usta
U srce si metni
23. Ako se povrati§

Opet ¢e§ bit sretan

L

6.—11.

tvoje putove.
29. Budu 1’ poniZeni
drugi ikada:
Tad ¢e§ reci: gore
nek se podignu:
Jer se pomoé pruza
smjernim o¢ima.
30. Izbavlja se Kkrivac:
i ti spast’ées ga
Bijelom (neduinom) Cisto-
Svemogucemu: tom
ruku tvojijeh.

oganj spaliol«

i ponizi se:

biti za tebe!
zakon Njegovih:

rijeéi Njegove!

da nazidas se:

Treéa disputa je najkraca., U prvoj su prijatelji iznosili svoje
argumente opcenito o BeZjim atributima, napose o BoZjoj pra-
vednosti. U drugoj su se pozivali na posebnu providnost, §to je
Bog ima prema hezboznricima, U ovoj trecoj optuzuju Joba
ofvoreno s raznih odredenih grijeha, na koje su prije samo pra-
vili aluzije.

. Upravljajuéi stvari ovoga svijeta, Bog pazi jedino na praved-

nost, i zato kazni samo nepravdu. On je i bez nas posve sretan.
Coviek poboZan i pravedan koristan je samo sebi, a ne Bogu,
t. j. ako se vjeiba u kreposti, na korist je pravedniku samom,
a ne Bogu. Zato, ako on kazni ljude, kazni ih samo zbog nji-
hovih grijeha, a ni zbog Cega drugog. On dakle postupa s lju-
dima po pravici, t. j. po njihovim zaslugama.

Jobovi toboZnji grijesi, $to ih izbraja Elifaz, grijesi su bogata i
mogudeg orijentalca: za svaku uslugu da je trazio zalog. Cesto se
davala u zalog gornja haljina, te je ¢ovjek ostajao go. Kasnije u
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12.—20.

21.—30.

gl, 31, 19. Job ¢e se opravdati za ovu potvoru. Elifaz je prije
(4, 3—86) priznav Jobu izvjesnu poboZnost. bogobojaznost i ljubav
prema bliZnjemu, ali sada zaboravlja sve, i optuiuje prijatelja
s najveéih prestupaka.

Pozivajuéi se na BozZje veliGanstvo, Elifaz sprema bezboinu
blesfemiju, koju ¢e metnuti u r. 13.—14. u Jobova usta: da se
Bog toboZe ne brine o zemaljskim stvarima, jer su mu pre-
niske i premalene. Job tako govoreéi imitira starinske grjednike,
po svoj prilici one, koji su svojim grije$nim Zivotom izazvali
opéi potop, kojima je :voda temelj podrila«, ili Sodomljane,
koje je spalio oganj.

Elifez potice Joba, da se obrati. Bog ¢e mu dati mnogo veca
dobra, i mnogo dragocjenija, nego su ona, $to ih je izgubio. I ne
samo to, nego, kada se pokaje i opet stefe nekadanju srecu,
uZiva'ée pred Bogom taxvu milost, te ¢¢ svojom sveio§éu moci
izmoliti oprosStenje i spasenje i drugim grjesnicima.

Job odgovara Elifazu u III. Disputi.
23. GLAVA,

Job zeli, da bi stupio pred Boga, da bi mu On sudio. — Smatra
sebe neduznim, pa ne zna, zasto ga Bog bije tolikim nevoljama.

1. Tada Job odgovori i rece: 8. No, gle! —

(Metar: 4 + 5= 9) _ Na istok li krenem, azr:na.

2. 1 danas se tufim pregorko I’ na zapad, ne opazam Ga!
S ruke teZe no je uzda_k} 9. Sjever trazim, Njega ne
. moj. vidim:
3. Oh, da Znaaem, kakD I'laél Na jug kreéem, opet ne
. o Ga: vidim!

I do Njegvs doéi prije- 19 A) On dobro znade Zivot
stola! moj:

4. Da razlozim pred Njim Zlato bi’éu, kad me okusa!

parnicu: e

I napunim usta dokaza! 11. Stopa Njegvih rg:_%?z o

5. Da znam. #o bi tad mi P CERET: § B e
rela; zalazim.

Umom shvatim, Sto bi ka-

6. Silom vel'’kom bi I’ se préo

: 12. Usana mu drZzim naredbe:
!
ggone: U njedrima rijedi Njegove.

mnom? —  13. Htjedne 1’ $togod, tko ée

Oh ne! brizrc On bi éuvao branit Mu?

-3

L

me! Sto Mu dusa Zeli, &ni On!

u bi mogo prav se parbit 14. Sudbinu mi On izvrSuje:
s Njim: Stvari slicnih mnogo j’ u

Spasit ja si pravo zauvijek! Njega!
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15. Stog’ se tako od Njeg’ i I Svesilni strahom prepao

plasim: me!

Kad pomislim, od Njeg’ 17. Jer ne ginem s crne pro-

strah me je! pasti,

16. Bog je stravom srce prozeo Niti s bijede, $to me po-

8.—10.

11.—17.

mi: kriva.

. Poslije Elifazova govora nije Job ni malo utjeSen. Frijateljeve

rijeél jof su ga vife ogorcile.

. Ovi retci dokazuju Jobovo veliko pouzdanje, jer krivei ne Zele,

da osvanu pred sucima, dok je Job veé &edfe izrazio tu Zelju,

iako uzalud (Isp. 10, 2; 13, 3. itd.). On bi bez straha pred Bo-
fanskim sucem izlozio svoju sivar, i s argumentima branio svoju
neduznost. : )

. Job je siguran, da bi ga BoZanski sudac rijeSio, i proglasio ga

neduznim.

Istoénjaci odreduju &etiri glavne tocke svijeta tako, da se licem
okrenu prema istoku. Tada imadu za ledima (straga — ahor)
zapad, s desne (jamin) ruke jug, a s lijeve (semol) sjever.

Job je pravedan, ali ne zna, zasto ga Bog kainjava. To veliko
pitanje (problem) pojavljuje se sveder iznova, a da mu Job ne
nalazi rje$enja. Drzati se BoZjih stopa znaci hoditi putovima
Bozjih zapovijedi. Ovdje sa radi o naravnom zakonu, t. j. o onim
zapovijestima, &to ih je u nae srce usadio sam Pocetnik (autor)

prirode (naravi) — Bog. — BoZja dua jest Bog sam. Bog je
apsolutni gospodar svega, i ¢ini, §to hoce, a da ne treba ikome
polagati ratuna o tom. — Bog ima u pripravi i drugih nevolja,

i mogao bi ih svakog ¢asa poslati na Joba. Neizmjerna BoZja
moé, kojoj se ne moZe nitko oteti, uzrokuje u Jobu izvjestan
strah, poveéan ¢injenicom, $to si ne zna protumaciti odtrinu
Bozjih sudova. )

24. GLAVA.

Job se pita, za$to bezboZnici vladaju, a siromasi su potladeni
(se tlaée}, — BezboZniCki grijesi ostaju na ovome svijetu Cesto

nekaZnjent.
1. Za3to Silninema rokova: 7. Bez haljina, goli, noéuju:
Nit’ Mu dana vide vjernici! Na zimi su bez pokrivala.
2. Bezboznici mede pomicu 8. U gori od pljuska okisli:
Stada grabe, vode nid pa3u! Po stijenju leZe béz krova.
3. Sirotama goné magarad, 9. Od sise sirote grabi se:
Udovici vo se uzimlje! I od nisteg zalog uzimlje.
4. Silom bokce s puta vjeraju: 10. Goli hode, i bez haljina:
Nisti zemski kriju s’ Nose¢ snoplje tude gladuju.
Suljajuc. 11. Med zidovma tjeste masli-
5. Ko magareci, gle, u pustinji ne:
Idu na rad, jelo traZeéi: Gaze kace, a Zed podnose.
Djeticu im hrani pustinja. 12. Mruéi hropéu po gradovi-
6. I ti tako Zanju U polju: ma:

BezboZnitko trnje pabirée. ZapomaZu duse ranjenih;
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Al' mari li Bog za sa- 19. Ko$to susa topi snjeznicu,
blazni!? Seol tako prozdro grjes-
13. S duSmanima svijetla nike!
borave, 20. Ne znalo ih srce majéino:
Sto ne znadu njegvih Hrana slatka bili crvima:
putova: Nikad viSe da s’ ne spo-
Ni na njegvim stoje minju:
stazama. K6 drvo se pakost slomila!
14. Usred dana krvnik ustaje: 21 Jer spljatkade Zenu nero-
Bokee kolje i sirotinju, dnu:
A u no¢i radi kao tat. Zanijekase dar udovici.

15. Na mrak pazi oko blud- 59 Ny On jake dize snagom

Misleé¢: da me tkogod ne

nicko: svom,

Te opeta gore ustaju:

vidi; Prem im nesta snage

Stog si lice velom pokriva. Zivotne.

16. Provaljuju mrakom u

Ob dan s’ kriju, svjetlost

23. Bezbriznost im daje s uz-
danjem:
Al’ o$tro im pazi putove!

kuée:

mrzeci. X y :
17. Svjema im je zora smrtni 24. Uzvise se — fas — i
sjen: _ nestaqu: )
Strahote su smrtne znane Klonu, ginu, kao drugi svi:
im. Povenuli ko od klasa vrh.
18. Oh, voda ih brzo odnijela: 25. Nije 1’ tako? — Tko ¢e
Na zemlji im proklet bio utjerat
dijel: U laz mene? — II’ mi zbri-
Ne $etali viSe po trsju! sat rijek!?

1.

2.—4.

5.—8.

9.—12.

13.—17.

18.—25.

Posto Bog nije odredio stalne rokove, kada ¢e kaiZnjavati bez-
boinike na tom svijetu, to ni pravednici ne vide dana njegove
osvete, da bi joj se mogli veseliti. Job bi htio, da se BoZja
pravda o€ituje na jasan nacin, kada kazni bezboZnike, i nagra-
duje pravednike.

Bezboznici vrie nekaZnjeno svakovrsna nasilja i nepravde nad
ubcgima i sirotama, koji, da izbjegnu pljacki, moraju se koje-
kuda kriti.

Opisuje se Zivim bojama bijeda, u koju su pali siromasi, potla-
¢eni od bezboZnika, otjerani iz svojih kuéa i sa svojih zemalja,
nalazec¢i jedva $togod po pustinjama, da se odrZe goli, bosi, na
Zivotu, §to je navlastito teSko u krajevima, gdje su noéi hladne.
Job se opet vra¢a na bezboZne tlacCitelje, o kojima je govorio
u r. 2.—4, Siromasi su prisiljeni, da im obraduju polja i masli-
nike, a ne daju im ni jela ni pila, te umiru od svega zla.
Mnogi zlo¢ini pocCinjaju se danju i noéu, a Bog, ¢ini se, kao da
ne pazi na to, jer odmah ne kaZnjava. Bezboznici cesto bjeze od
svjetla, traZze¢i tamu, da izvedu svoje zlodine.

Bezboznici ne bivaju ¢esto kaZnjavani na ovome svijetu. S njima
se postupa obi¢no, kao i sa svima drugima. Hoteéi pokazati Job,
kako ne Zeli imati s njima nista zajednic¢kog, sasuo je ¢itav niz
kletava protiv njih. — Inate Job imade u svoju korist ne samo
svoje litno iskustvo, nego i iskustvo drugih. Zato se ne boji, da
bi ga neko mogao pobiti.
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Bildad Suhejac govori u III. Disputi,

25. GLAVA.
Bildad opisuje veli¢anstvo i moé BoZju.

1. Tada Bildad Suhejac pro- I}’ kako ¢e biti pred njime
govori i rece: Cist béz ljage Zenin od-
(J\ffetlc,w]rJ 4 + §_= 9). vietak?

o Tt roja J%%ggﬁa? 5. Gle, ni mjesec dosta né
—— sjaje,

Kogine gmie wﬁ?z}g%s‘t,a? Nit’ su zvijezde Ciste pred
3 Njime.

4. Pa, kako ¢e biti pravedan
Jedan &ovjek Silnim préd 6. A kamoli éovjek crvak taj:
Bogom? I sin ljudski jedna liéinka!

1. Job je jasno dokazao, da bezboZnici na ovem svijetu cesto slave
slavlje, dok su predstavnici potlateni. Time je ujedno pokazao,
kako je nauka njegovih prijatelja kriva, prema kojoj bi bez-
boZnost na ovom svijetu bila po zasluzi kainjavana, a praved-
nost nagradivana. Prema tome, da bi se on (Job) imao smatrati
bezboZnikom, jer su ga stigle tolike nevolje. Bildad ne znajuci
vife, sta da odgovori, i nemajuci vise nikakva argumenta, koji
bi mogao iznijeti protiv svoga nevoljnog prijatelja, utekao se
dokazivanju, kako je velitanstvo Bozje i mo¢ BoZja tako nedo-
kugiva, a Covjek opet tako nistetan, da pred Bogom ne moZe
biti é&ist, opetujuéi ono, 8to je veé rekao Elifaz, i $to je sa svoje
strane dopustio i Job (4, 17—19; 15, 14—186).

2—6. Pod BoZjim ¢etama razumijevaju se andeli, kojima se Bog, kao
i zvijezdama, gromovima, olujama, i t. d. sluZi, da postigne
svoje namjere. Ako mjesec i zvijezde potamne ve¢ pred sun-
cem, kako 1li ¢e potamniti, ako se porede s Bogom? NajljepSa
stvorenja i najsvetija na nebu i na zemlji prava su nesavrienost
i bijeda, kada se porede s neizmjernom svetoféu i ljepotom
BoZjom. Kako ce prema tome iza¢i bijedan ¢ovjek, koji je po
svojoj naravi tako slab i nemoé¢an? Mjesto »crvak« Vul, prevodi
»putredo« (= gnjilez).

Job odgovara Bildadu u III, Disputi,

26. GLAVA.

Job se ruga Bildadovim argumentima, jer ne spadaju na stvar.
Op-isuge sa svoje strane BoZju wmoé u Podzemnom carstou
(Seolu) i u atmosferi: na nebeskom krugu i na moru.

1. A Job odgovori i rete: Prisko¢io ruci nemoénoj!
(Metar: 4 + 5 = 9). 3. Oh, kako si glupa svjeto-

vao:
2. Oh, ba$ si mi slabu pomo- Te pokazao mudrost
gao: " obilnu!
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4. Kom' si rije¢i te govorio? 10. Oko vode krug je savio:

Cij’ je duh iz tebe sukljao?

5. Pred Njim strepe mrtvi
ispod tla,

Vode morske, i sve u njima.

6. Pred Njim leZi otkrit

pakao:

Bez pregate — smrtna
bezdana.

7. Nad praznim je sjever
raspeo:

Objesio zemlju 0 nista.
8. U oblake vodu sveézuje:

Ne prodiré pod njom oblak

se.

9. Prijestolu svom lice za-
klanja:

Razastirué nad njim oblak

SVOj.

1. Kao i kod prijasnjih govora, tako i ovdje sluzi 1.

Svijetlosti i mraku do
mede.

. Nebeski se tresu stupovi:

Drhéuéi od prijétnje Nje-
gove.

. Snagom svojom more

podize:
Umom svojim bijes mu
razbija.

. Nebo vedri dahom svoji-

jem:
Rukom stvara zmaja
hitroga.

. Eto, dijelak Njegvih pu-

tova:
1 ¢uvenih rije¢i $apat tek:
Silan grom mu tko ée
shvatiti?

redak kao

7.—10.

11.—14.

neki uvod.
. Posto je Bildadov govor bio vrlo kratak, i k tome nije bio ad

rem, to Jobove rije¢i, da je Bildad pokazao »obilnu mudrost«,
sadrZaju ofito sarkastiénu aluziju na tu kratkoéu.

. »Bezdana«, jevr. »abadon« = propast, jest drugo ime za »Seol«

(pakao).

Nebo se prostire nad na$om glavom bez ikakva uporista, a tako
i zemija izgleda da visi na ni¢em. Neizmjerna mo¢ BozZja podr-
Zaje jedno i drugo. Svj se ti izrazi imadu shvatiti metaforiéki, a
ne mozda doslovno u literarnom smislu. Tako i da Bog drii
svoj prijesto nepristupaénim nasim pogledima, obavijajuéi ga
¢esto oblacima. Zakoni, $to ih je Bog postavio vodama, traja’ce,
dok bude dana i noci.

Pod »nebeskim stupovima« razumijevaju se visoke gore, koje sa
svojim vrhovima kao da podrZavaju nebo. Sve su to metaforicki
izrazi. I u tom smislu stari su si pretstavljali nebo, kao da po-
¢iva na stupovima. Pod shitrim zmajem., Vul.. »ccluber tortuo-
sus« u 13. r. razumijevaju tumadcitelji zvjezdanu konstelaciju,
5to se nalazi u blizini polarne zvijezde. izmedu velikih i malih
Kola (velikog i malog Medvjeda). S r. 14. svr8avaju Dispute,
odnosno Dialog izmedu tri prijatelja i Joba. Poito je odgovorio
Bildadu Suhejcu, uéinio je Job po svoj prilici stanku éekajudi,
hoé¢e i u III. Disputi uzeti rije¢ i ire¢i prijatelj, Sofar Nama-
¢anin. Meduiim Sofar se nije viSe javio, jer nije imao viSe niita
da govori. Tako je Job ostac na mejdanu (pobjednik). Videéi da
se ne javlja vie nijedan od trojice njegovih prijatelja, produZio
je Job svoju obranu u 2 veli¢anstvena monologa. Prvi monolog
obuhvata 2 glave (27—28), a drugi tri glave (29—31).
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A) Prvi Jobov Monolog.
(27, 1 — 28, 28)

27, GLAVA

Job iznove brani svoju neduZnost, S ironijom izlaZe teoriju
svojih prijatelja, kako nevolje toboZe uvijek dokazuju neéiju

bezbozZnost.

. Tada nastavi Job svoju
umnu besjedu i rece:
(Metar: 4 + 5 = 9).
. Neka zivi Bog, 5to krati mi
Moju pravdu — i Svemo-
gudi,
Sto mi dusu — jadom
ojadi!
. Dok je dah moj sav u meni
jos:
I u nozdram mojim BoZji
duh:
. Usne moje ne ¢e zborit zla:
Nit’ moj jezik plesti

prevare.
. Ne daj Boze, da vam pravo
dam:
Dogod zivim, ne éu pre-
stati,
Da si branim svoju ne-
duznost!
. Pravdu svoju tvrdo
éuva’éu:

Nit’ ¢u ikad ostaviti je!
Savjest moja mene né
koljé
Ni za danak ama nijedan!
. Nek je lupez neprijatelj
moj:
Kao nitkov onaj, tko me
tre!
. Jer nadanje kakvo ima tad
Bogomfzac, kada pogine?
Kad Bog du$u njemu
oduzme!

9. Hoc¢e li Bog cuti vapaj mu,

Nada nj kad se surva
nevolja?

10.

11

12.

13.

14,

15.

Hoc¢e I’ se veselit Svesil-
nom?
Hocée I’ zvati Boga svaki
cas?
Tu vas ué¢im BoZjem ,
' djélanju:
Ne krijem vam misli
Svesilnog.
Gle, svi vi to dobro vidite:
Zasto dakle tlapnje
zborite?
To je dijel 1judski od Boga
BezhoZniku; i to bastina
Nasilniku od Prejakosnog!
Umnoze I’ se njemu sinovi:
Oni su mu za mac
spremljeni:
Porod mu se hljebom ne
siti!
Ostatak mu smrt poko-
pa’ée:
Udovica ne ¢e plakat mu!

. Nakupi li srebra ko praha:

II' haljina spremi ko blata:

. Neka spremi! Al’ ¢e pra-

vednik

To obuéi; srebro njegovo
Nislijedi’ée ¢éovjek nedu-
Zan.

. Poput moljca gradi kucu

si;
Kao cuvar pravi kucer si:

. Bogat legne, al’ za zadnji

put:
Okom bljesne: vise nema
gal

. Strahote ga stiZu ko vode:

Oluja ga notu odnosi.
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21. Uzima ga vjetar istoéni:
I on ide; jer ga ugrabi
Vihar Zestok s mjesta

22. To Bog baca na nj, i ne

1
2.—10.
11.—12.
13.—15.
16.—19.
20.—23.

Nit mu moze ruci Ubjeéi!

23. Nad njim ¢e se pljeskat

njegova. rukama:

Za njim zvizdat s mjesta

zali, njegova.

. Jevr. rije¢ »maSale znafi mudru, umnu besjedu.

»Ziv bio Bog« je zakletvena formula, kojom Job samim BoZjim
Zivotom potvrduje istinitost svojih tvrdnji. NeduZnost njegovu
svijedoéi mu njegova savijest. Ako je tu i tamo priznao, da je
grjeSan, ima se razumjeti o lakim grijesima, kojima su podvr-
Zeni i pravednici u ovome Zivotu, ali onih grijeha nije nikada
po¢inio, &o mu ih predbacuje Elifaz. Cinjenica, $to se Job
uvijek uzda u Boga, najbolji je dokaz, da je on neduzan., Takvog
pouzdanja nemaju bezboznici. Oai mrze na Boga, bjeze od njega,
pa, ako mu se i utjefu, to je jedino od straha pred kaznom.
Prijatelji misle, da Bog uvijek kazni grijeh, i nagraduje krepost
na ovoj zemlji, ali Job tvrdi, da se BoZji postupak prema do-
brima i zlima ravna estc po drugim razlozima.

Aludirajuéi na rije¢i Sofarove (20, 29), Job si ne protuslovi, niti
sada dopusta ono, §to je prije zanijekao, n2go okrece protiv
prijatelja njihovo vlastito oruzje.

Nikakvo blago ni bogatstvo ne mozZe covjek poslije smrti po-
nijeti sa sobom na drugi svijet. Cim ¢ovjek umre, dusa oslo-
bodena od strasti, prosuduje po istini, §to je dobro, a sto zlo.
Tada spozna, kako joj od sviju dobara ovoga svijeta ne pre-
ostaje nista, to bi je moglo potjediti.

»Noéus, kad misli da je najsigurniji; »Vjetar istotni«, jevr. »ka-
dime«, zove se danas u arapskom jeziku »samum«; kad se po-
digne, nosi cijele bregove pijeska. Opisuje se time nasilna i ne-
nadana smrt bezboZnikova. BezboZnik ée pokusati, da pobjegne,
ali Bozjoj ruci ne mozZe uteéi.

28. GLAVA.

Couvjek znade mnoge stvari u prirodi. Ali prava mudrost ¢ovjeku

1. Da!

je nepoznata. Znade ju samo Bog.

Od covjetje noge ostavlijen

Srebro ima svoje majdane:
Zlato svoje topionice.
. Iz zemlje se gvozde dobiva:
Iz bakrene rude topi mjed.
. Covjek mraku medu po-
stavlja:
I do kraja sve istrazuje:
Kamenje u tami naj-
dubljoj.
. Tu rov kopa, premda
daleko
Od svakog ljudskog na-
selja:

On u rovu visi 1 kleci.

. Ispod zemlje, koja daje

hljeb:
I pod kojom vri ko ognjen
zar.

. Safir kriju njene litice:

I prah zlatni tu se nalazi.

. Grabilica ne zna staze te,

Nit je vidje oko kopcevo.

. Zvijerje gorsko nje ne

ugazi,
Nit" je njome ikad profo
lav.
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10.

1y

_ 1p.

13.

14,

15,

16.

17.

18.

Covjek dize ruku ni
kremen,

1z osnova gore prévraéa.

Iz vrleti vodu izvodi,

19.

20.

Topaz kuski nema poredbe,
Nit’ se ona zlatom égistijem
Bilo kakvim mozZe izmjerit.
Mudrost, dakle, otkud

I sve drago oko vidi mu, dolazi?
On vodene Zile ustavlja, I razumu mjesto, gdje 1i
Da ne teku; i na vidjelo je?

On zemljinu tajnu iznosi.
Ali, mudrost, gdje se

21.

Oh, kako je ona sakrita
Od o¢iju sviju Zivijeh!

nalazi, I od ptica onih nebeskih
I razumu mjesto, gdje 1i 0O, kako je ona zastrta!
. ~je? 22, Propast i smrt kaZu:
O, ne zna joj Covjek pro- »Usima
_ cjene, Cusmo svojim slavu
U zemlji je nema Zzivijeh! njezinu«!
Bezdan veli: »U men’ ke 23. Bog Jakosni znade njezin
B ) Je.«. put,
A ocean: »Nije ni u men’!« On sam znade mjesto
Zlato ¢tisto premalena je njezino.
Cijena za nju; nit u pro- 24. Jer do na kraj zemlji gleda
mjenu On,
Za nju ide srebro kovato. I sve vidi, to je pod
Ne mjeri se zlatom Ofir- nebom!
skim, 25. Tezu vjetru kad je davao

Hrizoprazom, niti safirom!
Poredit se njome ne moze
Zlato sjajno, niti kristao
Cist,
Ne moZe se U promjenu dat
Ni za zlatne ona zaklade!

Koral, kristao ni ne spo-

26.

27.

I mjerilom vodu mjerio;

Dazdu zakon odredivao,

Put gromovnoj munji
¢inio;

On je tada ve¢ nju vidio,

Oglasio, postavio je,

I potanko svu pretrazio.

minjem: 28. I potome rekao éovjeku:
Jer je ve¢a cijena mu- Gle, prémudrdst — strah
drosti, je Gospodnji, -
Nego svemu dragom Zla se kloni! — to je razum
biserju. tvojl«

1.—11, Job je dokazao, da nevolje na ovom svijetu nijesu uvijek kazna

za bezboinost, ali nije doSao do pomisli, da i one mogle biti
kudnja za pravednike. Pa zato si i ne zna protumatiti, zasto
Bog dopusta, da on (Job) toliko trpi. Stoga prelazi sada na veli-
¢anje BoZje mudrosti. Iako ¢ovjek znade mnoge stvari, ipak nije
u stanju da pravilno shvati razloge, koji vode Boga u uprav-
ljanju ovoga svijeta. Job potinje s opisivanjem poslova oko do-
bivanja raznih kovina i ruda, kako su ih obradivali stari Egip-
¢ani. Covjek ula?i u najdublje rovove u zemlji, da ih dobije,
ne bojeéi se ni tame ni mraka. »Safir« je dragi kamen prozirne
plave boje. IstraZujuc¢i utrobu zemlje dolazi &ovjek do takvih
mijesta, do kojih ne bi seglo ni o¥tro oko koptevo, a nekmoli
noga divljeg zvijerja.
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12.—14, Premda ¢ovjek svojom industrijom istrazuje zemaljsku nutrinju,
i dolazi u posjed najtajnijih njenih dragocjenosti, ipak ne zna,
gdje se krije mudrost, Pod »mudroS¢u« i srazumome (upotreb-
ljavaju se sinonimno) razumijeva se, kao i inaée na brojnim
mjestima u Si. Z., teoretsko i praktitko znanje BoZjega zakona,
kojim c¢ovjek pravilno prosuduje stvari i osnove Bozje. Po njoj
postaje ¢ovjek dionikom BoZje mudrosti. Govoreci, da se mudrost
ne nalazi ni na zemlji, ni u moru, Job time dokazuje, da je ona
s neba, i da govori ovdje o svrhunaravnoj mudrosti. Ako bi
¢ovjek spoznao i svu narav, ipak svejim naravnim silama ne bi
mogao ste¢i vrhunaravne mudrosti.

14.—19. Prava mudrost ne moze se zadobiti ni za kakvo blago ovoga
svijeta. Ona je neizmjerno dragocjena. Niti se moZe iita pore-
diti s njome. »Ofirsko zlato« indijsko zlato. »Hrizopraz« dragi
kamen sli¢an safiru. »Kuski topaz« = Abesinski topaz, Zutasti
dragi kamen,

20.—22. Kao 3to se mudrost ne nalazi na zemlji, ni u moru, nema je ni
u zraku, pa ni u Propasti (Seolu, Podzemnom svijetu). U Seolu
su samo ¢uli za njezinu slavu, jer oslobodeni od strasti, prosu-
duju stvari bolje, nego ljudi na ovome svijetu.

23.—27. Coviek ne zna, gdje se nalazi mudrost, niti znade put, koji vodi
do nje, ali Bog savrieno znade, i gdje se ona nalazi, i put, koji
vodi do nje, jer On znade sve stvari, stvorio je sve, i upravlja
svijem, pa i onim stvarima, za koje se ¢ini, da se ne ravnaju
po nikakvim zakonima (vjetrovi, oblaci, more, kife, grmljavine
i munje). On je oglasio mudrost u raznim svojim djelima, On
ju je objavio i prvom ¢ovjeku, kako ¢e raditi u skladu sa Bozjim
zakonom.

28. Prava mudrost za c¢ovjeka sastoji se s jedne strane u BoZjem
strahu, u spoznanju Boga, u ljubavi i sluibi BoZjoj, u prakti¢énom
vrienju Bozjibh zakona, a s druge strane u bjeZanju od svega zla.
U jednom i drugom uglavljen je onda sav moralni zakon. Tako
Job, ne moguci teoretski rijesiti velik problem, dao je ipak
prakti¢ku soluciju. Covjek naime treba da se podloZi Bogu, i
bit ¢e uvjeren, da se sve upravlja neizmjernom BoZjom mu-
droscu, iako ne mozZe Covjek shvatiti razloge raznih dogadaja,
napose ¢injenicu, zasto na ovome svijetu pravednike Cesto stiZu
nevolje, dok su bezboZnici nerijetko sretni.

B) Drugi Jobov monolog
(29, 1 — 31, 40).

29. GLAVA.

Job opisuje svoju prijainju sreéu. Kako je bio revan u obrani
potlacenih. Kako se je zanimao za dobro sviju.

1. Jo§ nastavi Job svoju um- 3. Kad nad glavom Zizak
nu besjedu i rele: njegov mi je sjao,
Pri njegovu svijetlu

(Metar: 6 + 5 = 11). kad sam hodio!
2. Za mjeséca oh da 4. Kako bjeh za dana
budem negdasnjih, svoga proljeca,
K6 za dana onih, Kad bje Bog povijerljiv

kad me tuvao Bog! kraj Satora mog!



12

Dr. Antun Sovié:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Kad je sa mnom bio

joSte Swvesilni,
Niokolo mene

moja djecica.
Kada sam u mlijeku

stope svoje prao,
Potokom mi stijena

ulje todila!
Kada sam na vrata

gradu-izaSao,
I na trgu sebi

metag stolicu,
Sklanjali se momci,

kad me vidjeSe,
Ustajali starci,

stoje¢ ostali.

. Prekidali rijeéi

svoje knezovi,
I na usta sebi

ruku metali.
Sutke su glavari

glas ustezali,
Za nepce se jezik

njihov lijépio.
Blazenim me zvalo

uho slugajue,
I pohvalu dalo

oko gledajué.
Jer spasavah bokca,

kad je vikao;
Sirotna, i onog

kom ne pomazu,
Blagoslov je mruceg

na me slazio,
Srce sam raspjevao

ja udovici.
Pravdom se oblaéih,

1 mnom pravica;
Kao plast i ¢alma

bjese pravda mi,
Oko bijah slijepu,

noga hromome;
Kao otac bijah

nevoljnicima:

17.

18.

19.

22,

23.

24

Raspre istrazivah
ljudi neznanih.
Prednjake sam zube
slamao nitkovu,
Iz njegovih rilja
istrzao plijén.
Zato misljah: U svom
gnijézdu klonu'éu,
Dana mojih bi'ée

kao pjéséine (przine).

Ukraj vode korijen
moj se pruzao,

Na granama mojim
rosa noéila,

. U meni se slava

pomladivala,
I u ruci mojoj
16k ponavljao.

. Cekali me mirno,

§to su slusali,
I savjet moj ¢utke

osluskivali,
Pogovora ne bje

po govoru mom:
Topila ih tako

moja besjeda.
Cekali su mene

kap sitan daZzd,
Ko na kisu poznu

usta zjapili.
Kad se na njih smijah,

nijesu klonuli;
Niti su mi lica

sjajnog mutili.

. Kad sam Zivot njihov

ispitivao,
U zacelje tad se
posadivah ja;
Kao kralj med’ svojim
kad je ¢etama;
Ko onaj, Sto tjesi
srcem Zalosne.

1. Videéi Job, kako njegovi prijatelji i dalje Sute, nemajuéi 35ta
odgovoriti, zapoteo je drugi dugacak monolog, koji se moZie po-
dijeliti na 3 dijela. U 1. opisuje svoju prijadnju sreéu (gl. 29),
u 2. svoje sadadnje bijedno stanje s nevoljama, koje ga priti-
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2.—46.

7. —10,
11.—17
18.—20.
21.—25.

skuju (gl. 30); u 3. istite, da usprkos svega on irpi neduZan
{gl. 31.). I poslije 1. monologa, &ini se, da je Job ucinio pauzu,
i da je izmedu 1. i 2. monologa proteklo izvjesno vrijeme.
»Zizak« i »svijetlo« oznacéuju BoZju zastitu i BoZja dobrocinstva.
To svijetlo vodilo je Joba sigurno kroz razne Zivotne potedkoce
i sumnje. Dio Jobove srefe bio je i vijenac desetero njegove
djece, koja su zivjela u medusobnoj savrSenoj slozi. Hiperbo-
licko-pesloviénim izrazima =prati stope (noge) u mlijeku« i o
stijeni, koja »tofi uljes, oznauje se veliko obilje svakovrsnih
dobara, 5to ih je Job nekada uzivao.

Kad bi Job izagsao na gradska vrata, da po duZnosti, kao ple-
menski knez sudi u raznim rasprama, narod mu je na razliéne
nacine odavao poéast.

. Job je bio vanredno milosrdan i pun saude$¢a prema bijedni-

cima, pa zato ga je i narod foliko volio. Elifaz je bio optuZio
Joba (22, 5. sl.), da je zloupotrebljavao svoju vlast, da nije pri-
tjecao u pomoc¢ siromasima, sirotama, udovicama, da se u sudo-
vanju vodio simpatijama. Job sada odgovara na sve te optuzbe,
pobijajuéi ih redom.

Job je mislio, da ¢e njegova sre¢a biti stalna i trajna. »Vodome
i »rosom« oznacuje se obilje BoZjeg blagoslova; »slava« = dobar
glas i ugled, a »luk« je simbol snage.

Opet se vraca na opisivanje svoje predasnje srece. Jobove rijeti
sludale se s pohlepom i najveéom Sutnjom. Uvijek mu se da-
valo najtasnije mjesto, jer je znao wvelitanstvo ublazivati do-
brotom, te uvijek bio Cedan i pun sautef¢a prema bijednicima.

30. GLAVA.

Sade ustaju na Joba najgori ljudi. Rugaju mu se i napadaju ga
na razliéne nadine. Nalazi se u najialosnijem stanju. Posto je

prije tolike potjedio sada je sam bez utjehe,

1. A sad mi se smiju 5. Koje izmed dru$tva
mladi od mene, gone ljudskoga,
Kojima otaca I za njima vi¢u
ne bih metnuo ko za lupeZem.
Ni s ovearskim psima 6. Sto po jarugama
stada svojega! Zive stradnima,

2. NaSto mi i jakost

Kad im mladenactka
3. Sad sam potsmjevatkom

Onima, $to bijedni,

Po spiljama gorskim
i u kamenju.
7. Sto im iz grmenja
rika odlijezé,
U sikarju Sto se
; ¢uce¢ smjeStaju.
pjesmom Dpostao 8. Budalasi, rulja,
Sto j’ bez imena;
Iz domaje S$ibom

ruku njihovih,

snaga propade?

gladni malaks$u,

Brsteé prazna mjesta, 5to je izgone (tje-

mrak i pustaru. raju).

4. Sto lobodu beru 9. Takvima sam pjesmom
po trnjacima, sada postao,
Korijenjem se hrane Podrugljivu pricu

Zutilovkinim. od men’ Cine si.
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11,

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dr. Antun Sovié:

Na me sad se gade,
bhjeze od mene,
Pljuvat mi u lice
ne ustezu se!
Jer je satro l8k moj,
pogazio me,;
Oni se preda mnom
drsko vladaju.

. S desne strane moje

rulja ustaje;
Nasiplju put k meni,

da me uniste,
Ruse stazu moju,

i pripomaZzu
Padu mome; pomot

njima ne treba!
Prolomom Sirokim

oni naviry;
Ispod razvalina

sve se valjaju.
Sada se strahote

na me okrecu;
Knezevstvo je moje

s vjetrom nestalo;
Zamakla mi sreca

poput oblaka.

Dusa moja sad se
u men’ razljeva;
Jer nevoljni dani
dostigoSe me!
U kostima mojim
nocu bode me;
Boli, $to me glodu,
ne pocivaju.
Nagrdi mi sila
teska haljine;
Stezu me ko obrub
moje koSulje,
U blato je mene
dolje bacio;
Postao sam kao
prah i pepeo.
Zi pomoé Te videm,
al’ me ne slusas;

21.

22,

23.

24,

25.

26.

28.

29.

30.

3l

1 strpljivo stojim,

al’ me ne gledas.
Ljutim si mi postao

neprijateljem;
Rukom svojom silnom

suproti§ mi se.
U vihar me dize§,

na nj posadujés;
U ujanju vjetra,

da me raskings.
Znadem dobro smrti

da me predajes§;
I u saboriste

svijeh Zivijeh!
Al kod pada ruka

ne pruza li se?
Ne vice I’ s’ u pomoé¢,

kad je nevolja?
Plako li nijesam

ja nad bijédnikom?
Tugovao dusom

nid nevdljnijem?
A sad dobru kad se

nadah, dode zlo;
Svijetlost kada ¢ekah,

mrak me dostize.

. Utroba mi kipi,

vri bez prestanka;
Dani jer su dosli

na me nevoljni.
Zivim tuZan — sunce

moje zaslo je;
Ustajem u zboru

i zapdmazem.
Vucima brat postah,

i drug nojima!
KoZza je na meni

sva pocinjela;
Od Zege su kosti

moje posahle.
U jecaj se harfa

moja provrgla,
I u glas pun placa

moja svirala,

1.—8. Dok je u prijanjoj glavi Job opisivao svoju nekadanju sreéu,
ovdje govori o svojim sadasnjim poniZenjima, kojima je izvrgnut
uslijed te3ke bolesti. Kolike li promjene! Svak i najgori sluga
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troglodit (r. 6), da ima prava rugati mu se, insultirati ga, i poni-
zivati ga.

. Takvi dakle ljudi sada preziru Joba, izvrgavajué¢i ga ruglu na

sve moguce nadine, a pomo¢i nema ni otkle. Ni vapaj za BoZju
pomo¢ ne pomaze mu. Nitko ga ne sluSa, ni ne gleda. Osjeca
kao da ga Bog predaje smrti. Job ne govori vife mirno, nego
pod pritiskom boli. Njegove su rijeéi krik naravi, koja trpi stra-
hovite muke, i ne nada se viSe zdravlju, ni prijadnjoj sreci.
Job, koji je prije tolike tjeSio, nema sada nikoga, da ga potjesi,
kada je sam postao nesretan i pao u tolike nevolje. Nojevi i
vuel (8akali) zavijaju nekim tuZnim glasovima, i u tome smislu
Job je postao njihovim drugom. Svaka radost i svako veselje
isCezlo je iz Jobova srca. Biju ga nevolje, misli, da ga je i Bog
ostavio, jer mu ne slusa vapaja za pomo¢; ljudi prema njemu
nemaju saudfe$éa, nego ga jo§ i preziru, i potsmijevaju mu se.
»Harfa«, jevr. »kinnor«. Neki pomisljaju na nas narodni instru-
menat, koji se zove »crnogorske narodne gusle:, Medutim Arapi
kaZu, da je to njihov narodni instrumenat. Imade ga u Palestini
{Bet—Sahur kod Betlehema, i inafe na hiljade po Transjorda-
niji). Zove se arapski »er-rababi«, i uza nj pjevaju plaé¢nim
glasom, kao i u Bosni, svoje narodne pjesme u desetercima, kao
i u nas 4+ 6 =10). Obitno su to pjesme iz doba kriZzarskih
vojna (11—12. st.)., pa iz doba osvajanja Spanije (8. st.). — »svi-
rala«, ili frula, natinjena i slofena od trstike, tako da imade
skalu od 7 glasova. Kako je istok u svojim obifajima konzer-
vativan i nepromiljenljiv, tako je i s njegovim instrumentima,
koji sezu u najdublju starinu.

31. GLAVA.

Job se nije predao svojim strastima. Nije zloupotrebljavao svoju
viast. Nije bio drzak ni prema Bogu, ni prema bliZnjemu.

1. Ja s ofima svojim 6. Neka me na mjeri
vjeru uhvatih, pravoj izmjeri,
Da pogledat ne éu, Neka Bog poznade
Sto je djevica. moju neduznost!
2. T, kakav bi dijel 7. Ak’ je kada s puta
imao od Boga, za¥o korak moj,
II' ododzgo s neba Za okom se srce
Visnjeg bastinu? moje povelo,
3. Ta, nije li propast II’ za ruke moje
nevaljalome, $to prilijépilo;
I nesre¢a onim, 8. Tada nek ja sijem,
$to no ¢ine zlo? drugi nék Zanjé;
4. Sve putove moje Nek se iskorijene
ne vidi i On? moji izdanci!
Sve korake moje 9. Ako mi se kada
ne broji 1i On? srce zanijelo
5. Ako sam se s lazju I’ na vratma njegvim
ikad druzio, ak’ sam vrebao;
I na varku noga 10. Zena moja neka

moja hitjela; melje drugima,
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.12.
13.

| 14.

45,

16.
17.
18.
19.

20.

21,

I drugi se neka
po njoj svijaju!
T3, bilo bi djelo
to ba¥ sramotno;
I krivica, Sto je -
suci pedepSu.
Oganj bi to bio
pale¢ do pakla,
Razorio Sto bi
sav imutak moj.
Ako sam kad prezreo
pravo sluge svog,
II' sluskinje, Sto se
sa mnom parbila:
Sta bih uéinio,
kad bi ust’'o Bog?
Ili, sta bi kaz'o
racun da trazi?
Nije L i njega
Isti stvorio
U utrobi, Sto je
i men’ sazdao?
Nije 1 nas Isti
oba stvorio?
QOdbih 1i kad Zelju
siromasima,
II' rasplakah o¢i
udovicine;
I’ sam kada jeo
sam svoj zaloga],
A sirdta nije
sa mnom jela ga.
Od djetinstva u men’
kao kod oca,
Od utrobe majke,
koju vodijah.
I sam gledo koga,
gdje g6 pogiba;
Ubokcea, §to nema
svog pokrivala,
Ako li me nijesu
blagosiljala
Bedra njegva, kad se
nag utodplio
Svilenijem runom
mojih ovaca.
II’ sam na sirdtu
ruku podigao,

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Jer se suda nijesam
trebao bojati;

Iz pleéa mi rame
neka ispadne;

Iz zglobova miska

' nek se otkine!

Vazda sam se bijéde

bojao od Boga,
Kojeg Velicanstvu

ne odoljeh ja.
Ako sam u zlato

nadu stavljao,
Zlatnom sjaju rek’o:

»moje uzdanje«!
II' se blaga radi

vel’kog radov'o,
Ruka jer je moja

stekla premnogo.
Ako 1" sam na sunce

gled'o, kako sja:
I’ ni mjeséc divno

kako putuje,
Ako mi se srce

tajno zavelo,
I prin'jela ruka

k usnam poljubac;
Grijehom grijeSeé suci,

Sto ga pedepsu,
Jer bih se odrek’o

Boga Viinjega.
Zlu li se veselih

dudmanina svog?
II' sam zaigrao,

kad ga sna$’o jad?
Nepcu svom ne dadoh,

da mi sagrijesi;
Nit’ njegove dule

kletvom Seolu

(smrti).

Ako ne zboraSe

¢eljad doma mog,
Ni'ko gladan ne bje

mesa kod njegal«
Notivao nije

stranac nd polju;
Otvorao sam vrata

svaja putniku,
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33. Ako sam, ko ljudi, Na glavi je vezat
grijeh svoj tajio, kao dijadem.
Ili zlotin krio 37. Koraka mu javit
4 njedrima svoj, broj éu svojijeh,
34. Kao da se bojim I pristupit k Njemu
mnostva velikog, kao poglavnik.
Ili da me plasi 38. Ako je na mene
prezir plemenski; zemlja vikala,
Zatvar’o se u dom, Ako li su brazde
da ne izlazim...! njene plakale,
35. Oh, da imam koga, 39. Ako sam joj ploda
da me sasluda! . béz novica jeo,
Zelim, da mi Silni QOjadio dusu
odgovori sam; gospodara joj;
Protivnik nek spise 40. Draé¢ mi neka raste
optuznicu mi! mjesto pSenice;
36. Na ple¢ima svojim I 1julj mjesto je¢ma
ja éu ponijet je; nek proklija mi!

1.—4.

12.-—23.

Covjek ¢ini vieru ili pakt sa svojim oéima, kada ih obveie, da
se podloze razumu i BoZjim zakonima. Savez, $to ga je udinio
Job s ofima, suponira protivnost, §to je u nama izmedu unu-
tarnjeg i vanjskog fovjeka, izmedu tijela i duha. Ujedno supo-
nira i to, kako tovijek, koji Zeli da savrieno ¢uva ¢istocu, treba
zauzdavati svoje oéi, jer neoprezni pogledi radaju zlim Zeljama,
a zle Zelje zlim &inima. Valja da se divimo Jobovoj éistoci, tim
vige, 8to se radi o bogatu fovjeku, koji je zivio u vrijeme, kada
je cvala poligamija. Jobova monogamija i njegov ¢ist Zivot &ine
ga pravim apostolom ¢istoée. On je svojim savezom s ofima po-
stigao onaj stupanj savrSenstva, koji je kasnije promulgirao
Isus Krist, osudivéi u tom pogledu ne samo zle €ine, nego i Zelje.
1z svega se vidi, kako si je Job, pun vjere zabio duboko u dusu
misao na Boga, koji znade sve, strogo kazni krienje svojih za-
kona, Bozja prisutnost bila je dakle jedno od najmocénijih sred-
stava, da se je satuvao ¢ist. Bez vjezbe u takvu prisutnost, nema
ni danas nikakve prave ni solidne kreposti. Kako li su mudri
bili neki 1judi veé u najdubljoj starini!

. Job je bjeZao i od drugih raznih nepravda. On je ¢uvao u tom

pogledu svoj jezik, noge, ruke, srce.

. Govori o preljubu, i o kaznama, koje stiZzu preljubnike. Hebr.

fraza: »neka melje drugima«, zna¢i po svoj prilici ono, $to se u
Vulgati kaze otvoreno: »Scortum alterius sit uxor mea«, Adulterij
je zlotin gori 1 teZi od svakog razbojstva. On je kao oganj, koji
unistava sve do temelja.

Potinje opisivati svoj postupak prema sluzinadi. Opcenito go-
voreci, ni sluge ni sluskinje nijesu mogli javno nastupati protiv
svojih gospodara, niti izlaziti na sud, jer su se smatrali kao
stvar, nad kojom imade gospodar apsolutnu vlast. Bogat i moéan
¢ovjek je prema tome mogao vrlo lako krditi prava svojih pod-
loZnika. Ali Job je po§tivao u njima ljudsko dostojanstvo, sludao
njihove prituzbe, i davao im pravdu. U r. 14—15, oznaceni su
motivi tog Covjefanskog postupka. On se bojao Boga i znao, da je
Bog osvetnik potla¢enih i siromaha, i da ¢e Njemu morati polo-
ziti ratun o pravednom postupku prema njima. Makar i raz-
liénih Zivotnih kendicija, ipak su svi ljudi pred Bogom jednaki.

Bogoslovska Smotra 2
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On ih je sve stvorio, i On ¢e ih sve suditi bez ikakve iznimke i
protekcije. Job nije nikada oklijevac da pritekne u pomoé
ubokcima i sirotama, bilo u kakvoj bijedi i nevolji. Takvim se
pokazivao ve¢ od rane mladosti. Nikada nije zloupotrebljavao
svoje sudadke vlasti, a pogotovo nije podizao svoje ruke, da
potlade sirote. Inate se kakvih sudaca nije trebao bojati, kad je
sam bio vrhovni knez i sudac. On se bojao samo Boga, i driao,
ako bi se ogrije§io kakvom krivicom, da ne bi mogao vise izdr-
Zati prisutnosti BoZjeg veli¢anstva.

24—25. Tako je Job bio bogat, ipak nije svoje nade stavljao u bogatstvo,
niti je kada dopustio, da njim zaviada lakomstvo, koje je neke
vrste idolopoklonstvo.

26.—28. Bogatstvo lako dovodi covjeka, da zaboravi Boga i da se preda
sujevjerju. (Pr. 30, 9). Nebeski sjaj zvijezda mnoge je zaveo na
idolopoklonstvo i na sujevjerje, ali Joba nikada. Ni suncu, ni
mjesecu, on se nije nikada klanjao, bacajuéi im rukom poljubac.

29.—30. Nije nikada gojio mrinje prema svojim neprijateljima, niti se
veselio njihovoj nesre¢i. To je dokaz savriene Jobove ljubavi
prema neprijateljima, kakvu vidimo u Evandelju (Mt. 5, 44.).
Nije laka stvar odre¢i se osvete, i kK tome jo§ zatomiti svaku
tajnu radost, kada ¢ovjek vidi, kako mu neprijatelja kaZnjava
Bog ili 1ljudi.

31.—32. Mjesto »doma« ima u hebr. »Satora«. Isti smisao, jer 5to je u nas
sdome, to je na istoku »Sator«. U ovim retcima hvali se Jobovo
gostoljublje. Niko nije gladan otiSao iz njegova Satora. Tko je
trebao, dobio je kod njega i stan.

33.—34. Ljudi se Cesto i rado pretvaraju. Toga Job nije nikada ¢inio.
On nije imao obitaj prikrivati svoje pogreske. Kad je govorio,
da je neduZan, t. j. bez velikih grijeha, nije to ¢inio kao hipo-
krita (licemjer), nego za ljubav istini.

35.—37. Job je tako siguran za svoju neduZnost, da Zeli neka bi Bog
sam sudio izmedu njegove pismene optuZnice i njegova obran-
benog spisa, koji su se u staro doba u sudbenim procesima pred-
lagali sucima. On se ne boji, ni da mu sam Bog napife op-
tuZnicu, jer je uvjeren, da mu ne bi bila protivna. On bi se
pace ponosio njome. Kad je Adam sagrijefio, htio je pobijedi, i
sakrio se u vrtu, ali Job se ne boji stupiti pred Boga, jer ga
savjest uvjerava, da je neduZan,

33.—40. Job zaziva na sebe najvecéa zla, ako mu Zivot nije bio u svakom
pogled krepostan.

Time svriavaju Jobove besjede, t. j. diskusija ili dialog izmedu
njega i njegova 3 prijatelja o cilju ili svrsi nevolja na ovom svijetu.

Elijujevi govori.
32, 1 — 37, 24).
Mali Uved.

Jobovi prijatelji nijesu ni pokusSali, da objasne, zato stiZu nevolje
i pravedna ¢ovjeka, dok je Job tvrdio, da to nuino biva po pre-
mudrim, ali tajnim BoZjim odlukama, kojima &ovjek treba da se po-
kori. No, sam Job je svojim monolozima, sveudilj tuZeéi se, pokazao.
da to rijeSenje nije dostatno. Stoga je potrebno bilo, da sveti
pjesnik, kako mu odli¢an spjev ne bi ostao krnj, dade drugi pravi od-
govor. Ali koji? Istina, Citatelj znade iz Prologa, zasto je Joba stigla
ovaka kuSnja, naime da se iskuSa i pokaZe Jobova prava i solidna kre-
post, ali to nije jedin i opéi uzrok nevolja, koje stizu ljude na svijetu.
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Potrebno je dakle bilo, da nsko peti ustane, i problem, u okviru staro-
zavjetne objave (revelacije), objasni. To je bio Cetvrti prijatelj Elijuj,
U 4 svoja govora on to objasnjava. Istina, poslije njega govori i sam
B og, ali Bozji govori imadu posve drugi, t. j. fizicko-moralni karakter,
nego govori Jobovi i njegovih 4 prijatelja. Sadrzaj cijele Jobove knjige
nuzno trazi Elijujeve govore, Bez njih bi bila knjiga manjkava.

Elijujev I. govor.
(32, 1 — 33, 33).

32. GLAVA.

Elijuj posreduje. IzlaZe motive, koji su ga potakli, da uzme
rijeé, iako je dobom mlad, a prijatelji su starci,

1. Kad je Job svrSio svoje be- 8. T3, u ljudi razboritost je,

sjede, prestala su ona tri Duh Svesilnog poucava ih.
¢ovjeka odgovarati Jobu, g Al vjek mudri nijesu
jer se smatrao pravednim. starkelje,

2. Tada se rasrdi Elijuj, Ba- Niti starei pravo razbiru.
rahilov sin, od Buza, od 10. Zato velim: poslu$ajte me,
Ramova plemena, i plane Da vam i ja kazem, §td
gnjevom na Joba, Sto se mislim!
drzao pravednijim od Boga. 11. Cekah, eto, vade besjede,

3. A planuo je gnjevom i na I umne vam slusah govore,
njegova tri prijatelja, jer Dok ste rije¢ma stvar
nijesu naSli odgovora, a izvidali,
opet su osudivali Joba. 12. Na vas pazih; al’ gle,

4. A Elijuj je ¢ekao, dok su - nijedan
govorili s Jobom, jer su Od vas nije Joba pobio,
bili dobom stariji od njega. Nit’ odgovor dao na

bésjede!

5. Pa kad je vidio, da nema
odgovora u ustima one tro-
jice 1judi, planuo je gnje-

13. Da ne biste moZda kazali:
Nigazismo ovdje na

om mudrt‘;?t;
’ Bog ¢e ga oborit, ¢ovije
6. Progovori dakle Elijuj, Ba- Q8 Ge Ea-ononil, cov] ne!
rahilov sin, od Buza, i refe: 14 Na me nije upravio rijeé,
(Metar: 4 +5=29). Niti hotu zato rijeima
. Odgovarat njemu vaSima.
Mlad sam dobom,t g u te: 15 Smeli su se, vife né zborg;
B 3'1;01 ghes U grlu im rijec¢i zapele.
Zato se ustegoh bojazan, 16 Gekaq sam, al’ ne govore;
Da vam kazem svoje Prestali su; viSe né zbore.
) misljenje. 17 Hajde, za se ja da pro-
7. Rekoh: dani neka govore, zborim:
Ljeta mnoga mudrost Hajd’ da kaZem i ja, §to

objave! mislim!
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Govori’ éu, da mi o6dlahng,

18. Jer ispunjen sav sam 20.
rije¢ima; Sirit usne, da odgovorim.
U men’ duh moj mene 21. Bez obzira ljudskog ikakva,

19. Gle, moj trbuh kao vino je 99
Bez oduske; on se prodire
Kao mijeh nov...!

1.—5.

6.—22.

Béz laskanja ljudskog
ikakva.
Jer laskati ja ne umijem:
Tvorac moj bi s mjesta
smako me.

nagoni.

Posto je sv. pisac, sa nekoliko redaka uveo novog govornika
Elijuja, !

Pocinje ovaj s velikom vehemencijom svoj govor: zasto je kao
mladi¢ doslije Sutio, i zasto iznosi tek sada svoje misljenje. Pri-
jatelji nijesu znali pobiti Joba, niti mu odgovoriti na njegove
besjede, zato ¢ée on u tom pogledu govoriti »bez ikaka ljudskog
obzirax t. j. sasvim objektivno. Elijuj je uvjeren, da je inspiriran
od Boga. Uostalom Bog je slobodan u dijelenju svojih darova,
te je lijepo mogao objaviti neke istine Elijuju, a da ih nije
objavio ni Jobu, ni njegovim prijateljima. Elijuj veli, da ée biti
pravedan i nepristran, i da ¢e se voditi samo od istine. Inace bi
ga Bog mogao kazniti preranom smrcu.

33. GLAVA.

Elijuj pozivlje Joba, da ga paZljivo saslu$a. — IzlaZe motive,
zbog kojih Bog dalje nevolje na ljude. Kratak svrietak I. govora.

1.

Cuj mi dakle, Jobe, 8. Na u$i si moje rekao,
.. besjede, Glas sam ¢uo rije¢i
I sve moje rijé¢i posludaj! tvojijeh;
. Usta svoja, gle, sa? 9. »Neduzan sam, i bez
otvaram, rijeha sam;
Iz gr]a nek jezik pro-zbori! Prav sam, u rﬁe!i’ nema
. Iz poftena srca rijeéi su, nepravde.
Znanje ¢€isto usne zbore | 10. Gle, On tra?i sa mnom
mi! zadjeve,
Duh je BoZzji mene stvorio, Za du$mana svoga smatra
Dah Svesilnog meni zivot me.
" dao. ;. Noge moje mece d§ klade,
Uzmog‘nes 11,\ de odgovori; e BitisE Bidne
Sprem’ se nd baj, stupl strazarile
. Pred Bogom sam, eto, ko 12. Eh, tu nema$ pravo, Vf_].lm
i ti; : 5 " ;
0d gline sam i ja Jer je veéi Bog od ¢ovjeka!
odlomljen. 13. Ta, za3t’ da se s Njime
Ele, strah moj ne ¢e plasit prepires,
te, Sto t' na svaku ne
Niti ruka moja tiStati. odgovara?!
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

Bog na jedan naéin govori, 25. Ojaca’ée tijelo njegovo,

II' ni drugi, al’ se né pazi:
U snu, te u noénoj utvari,
Kad tvrd sanak padne na
ljude,
U postelji, kada spavaju:
Tad otvara uho ljudima,
Opomenu im objavljuje.
Covjeka da od zla
odvrati,
I sacuva od Ohélstva gal
Izbavi mu dudu od groba,
Otme Zivot smrtnoj sulici.
Ni logu ga kara bole$éu,
U kostima trajnim bolima.
Zgaduje mu Zelju za
kruhom,
I #udnju za poslasticama.
Niotigled tijelo gine mu,
Vide mu se kosti goletne.
Dusa mu se grobu primice,

26.

21.

28.

29.

30.

Za djetinstva kako bjese
mu:
Na dane ¢e mlade vratit se.

Kada ¢e se Bogu moliti,
Nalazi'¢e milost Njegovu.
S klicanjem ¢e gledat lice
mu,
Covjeku ée vraéat pravicu.
Gledajuéi ljude, reéi ée:
»lzvrtao sam pravo,
grijesio,
Po zasluzi nij’ mi plaéeno.
DuSu moju On je spasio,
U grob da mi nije otisla,
Ve¢ mi Zivot svjetlost
uZiva.«
Gle, sve ovo ¢ini Silni Bog,
Do dva i tri puta ¢ovjeku;

Dus$u da mu spasi 6d

Zivot njegov carstvu . , _ groba,
: smrtnome. Svijetlom da g’ obasja
Zivotnim.

Ako ima tada andela,

Od tisuée parca jednoga,

Da mu javi duznost
njegovu:

Bog ¢e mu se smilovati tad,

1 kazati: D¢ oprosti ga

Puta U grob, otkup naso

sam!

31.

32.

33.

Pazi, Jobe, d¢ me poslusaj:
Sada Suti, dok ja govorim!
Poslije reci, ako ima$§ Sto:
Govori, jer pravdat rad
sam te!
Ako nemas, ti me poslusaj,
Suti, da te u¢im mudrosti!

1.—T7.

8.—22.

23.—33.

Elijuj se obrac¢a izravno Jobu, nazjvajuéi ga njegovim vlastitim
imenom, 5to inaée tri prijatelja nijesu ucinili nikada,

Kori Joba, 3to je s odviSe velikom drskoiéu traZio, da mu Bog
dade ratun, zasto ga toliko bije. Medutim nije ¢udo, §to mu Bog
nije odgovorio, kada je ve¢ dosta i na razne nadine pokazao
ljudima, zasto 1ih bije, t. j. da ih odvrati od zla, satuva od oho-
losti, da kaznama izlijeéi duhovne rane.

Ako Covjek pazi na ovake BoZje opomene i rado ih prima, te se
molitvom obrati Bogu, Bog ¢e mu se smilovati, i izbaviti ga i
od same smrti. U r. 23—24, govori se o andelu, koji posreduje
i pribavlja bolesnome ¢ovjeku ozdravljenje i povratak k BoZjem
prijateljstvu. Po svoj prilici radi se o andelu ¢uvaru. Bogu je
drago, kada vidi u ¢ovjetjem srcu kajanje i obraéenje, §to &ine
¢ovjeka vrijednim Njegova milosrda. U r. 25.—26. vidimo ovakog
bolesnika, kako je stekao zdravlje, i opet zadobio BoZje pri-
jateljstvo.
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Elijujev II. govor.

34. GLAVA.

Elijuj ponovno moli, da ga pazljivo saslusaju. Dokazuje, da Bog
nije nepravedan. On upravlje vidljivim (fiziékim) svijetom, &

nevidljivim (moralnim) svijetom. — OptuZuje Joba, da je pre-
uzetan,
1. Opet progovori Elijuj i 14, Na se samo kad bi mislio,
rete: Svoj povuko k sebi duh i
dah:
(Metar: 4 + 5=9). 15. Tijelo svako bi preminulo,
2. Cujte mudri moje besjede: U prah bi se ¢ovjek vratio.
Vjesti znanju posluSajte 16, Cuj to, dakle, ak’ si
) me! razuman,
3. Jer besjedu uho poznaje, I glas rije¢i mojih voslugaj!
Kosto nepce jelo 3t0 kuSa. 17 aroze ' viadat pravde
4. Izberimo sebi pravicu, mrzitelj?
Razmislimo, $to je Ho’s I’ osudit
) valjatno. Najpravednijeg?
5. Job govori: »Ja sam 18. Koj’ i caru kaZe: Nitkove!
pravedan, Knezovima: Nepravednici!
Ali Bog mi ne da pravice. (BezboZnici ste!)
6. Lazem li na moju pravicu? 19. Koj’ knezevskog lica né
Na smrt strijeljan, a bez prima,
krivicel« Nit u Njega vrijédi
7. Ima 1’ ¢ovjek Jobu mogucnik,

podjednak, Od ¢ovjeka, $to je siromah;
Da pije ko vodu huljénja? Svi su djelo ruku Njegovih!
8. Da se druZi sa zloéincima, 20. Za tren ginu, usred

I s bezboznim drzi ljudima? ponoci;
9. T3, on veli: »Nema koristi, Koleblju se puci, odlaze,
Covjeku da Bogu ugadal« Bez ruke se jaki odnose!
10. Stog, pametni ljudi, ¢ujte 21. On svatiji Zivot ngdzirez,.
me! Sve korake gleda ¢ovjeéje.
Daleko je zlo¢éa 6d Boga, 22. Mraka nema, sjena smrt-
Nepravda od Svemoguéega! noga,

11. On po djelu plaéa govijeku, Gdje zlo¢ineci sakrili bi se!
Svakom daje prema putu 23. Ti, nikome On ne oprasta,

svom. Za sud Bozji kada dode
12. Bog zaista krivo né radi, rok.
Nit Svesilni pravde izvrée. 24. Bez parnice jake satire,
13. Tko je zemlju Njemu I postavlja druge mjesto
predao, njih..
Tko I’ osnovao krug 25. Dobro pozna djela njihova,

zemaljski sav? Obara ih, noéu tare ih!
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27.

28.

30.

31,

Ko bezbosce On ih kaz-

Knjiga o Jobu.

23

32.

Ne vidim li §to, nauc¢i me!

njava, Krivo li sam S§togod radio,
Tamo, gdje su na vidiku Ne ¢éu vise.. .l«
svim! 33. II’ ho¢e li plac¢at po tebi;

Zato jer su ostavljali ga,

Kad prezire§ tako Njegov

Ne mare¢ za Njegve pu- sud?!
tove. D¢, istresi sada sve §to

Pustali su, te je pred znas;
Njega Jer ti bira§, a ne biram ja.

Dolazio vapaj uboSki,
Da On ¢uje vapaj nevolj-
nih.

. Kad On 3uti, tko ¢e korit

ga?

Zastre 1" lice, tko ¢e vidjet

a?

Bio narod, bio éovjek sam!
On to ¢ini, da ne caruje

. Ljudi umni sa mnom reé¢i

ce,
I tovjek ¢e mudar pristati:

. »Job govori nérazumno

bas,
Rijed¢i su mu neuvidljive.«

. Ah, moj Oce, da se iskusa

Job do kraja, jer odgovara
Kao neki ljudi zlikovci!

Bogomrzac puku na pro- 37. Na grijéh svoj on pakost
past. domece,

Bogu valja re¢i: »Kajem Medu nama pljeste dla-
se; nima,

Grijeha vise ne ¢éu ¢€initi.

I ni Boga mnogo govori!

2.—4. Elijuj se ne obrata ni na Joba, ni na prijatelje, nego optenito

31.—37

na mudrace. Poziva ih, da s njime potraZe rjefenje problema,
da vide, tko imade pravo: Bog, ili Job, koji veli, da mu Bog
ne da pravice.

. Elijuj je sabrao neka mjesta iz Jobovih govora, koja uzeta opcée-

nito, ili istrgnuta iz konteksta, kao da optuZuju Boga s nepravde.

Zato Elijuj ustaje na obranu BoZje pravednosti. Bog je stvori-
telj svega, i upravlja ljudima, ne gledajuci, tko je tko. On ljubi
sve stvari, 8o ih je stvorio, pa, kad ih ljubi, ne moZe postupati
s njima zlo ili nepravedno. On nadzire svaédiji Zivot, gleda sve
¢ovjetje korake. Pred Njime se ne smije nitko oholiti, veé jedino
kajati se za svoje grijehe, s obefanjem, da ne ée vie grijeSiti.

. Zato Job, koji hote propisivati Bogu naéin upravljanja s ovim

svijetom, ludo govori, i pravo je, da bude iskuSan do kraja.

Elijujev III. govor.

35. GLAVA,

Covjek svojom poboinodéu koristi ili §kodi samo sebi, a ne

1. Opet progovori
reée:

Bogu. Za$to Bog ne uslifava nekih molitava.
Elijuj i 2. Mni§ 1li da si pravo rekao:
Pravedniji ja sam od

(Metar: 4 + 5 = 9). Bogal!



24

Dr. Antun Sovié:

3. T3, rekao si: »Sta mi Stvoritelj na3, Sto se pro-
koristi? slavlja
Kakva hasna, da ne grije- Pjesmom divnom noéi
§im ja?l« zvjezdane!
4. Da’¢u tebi dobar odgovor, 11. Koji ¢ini te smo umniji
I zajedno tvojim druzima. Od zemaljskog svega
5. Pogledaj nebesa i vidi: zvijerja;
Gled oblake, §to su nid Mudriji od ptica nebeskih!
L tobom! 12, Neki vi¢u, al’ ih ne slusa
6. Sagrijesis li, Sta mu €ini3 Zarad bijesa, jer su opaki.

7. Akol prav si, §ta mu dajes

Sta I’ iz ruke tvoje dobiva?
8. Samo ¢ojku tebi jednaku
Hudit moZe tvoja neprav-

im?
S V. o 18, Bog ne slusa taSta jauka;

Svemodguél na nj ni né
gleda!
14. A nekmoli, kada velis ti:
»Ne vidim ga!...« Jer je
pred Njime
Parba tvoja, a ti satekaj!

s tim?

da;

I jedino sinu &Covjetjem

Prudit moZe tvoja pravica. 15. Jer gnjev Njegov sad ne
9. Od nasilja vel’kog vite se: o ) kazni jos,

Od silnitkog vapi zuluma. Niti pazi strogo na pakost.

10. Al' ne pita nitko: Gdje je 16. Job otvara usta naprazno,

2.—4

9.—13.

14—16.

Bog? I umnaZza rije¢i bezumne.

Elijuj navodi neke Jobove izjave, da na njih odgovori. U takvom
obliku Job ih dodu$e nije izrekao, ali po Elijujevu misljenju &ini
se kao da bi mogle biti izvod ili posljedica Jobovih Zestokih
replika i protesta, kada je branio svoju neduZnost.

. Dosta je pogledati nebo, da ¢ovjek vidi, kakva je velika (he-

izmjerna) udaljenost izmedu njega i Boga. Ako c¢ovjek svojim
djelima ne moZe koristiti ili $koditi nebu i oblacima, koliko ¢e
manje moé¢i udiniti koristi ili Stete Bogu? Bog ne trazi od ljudi
vrienje kreposti, da bi imao od toga koristi, niti kaznjava grijeh,
Sto bi inafe imao pretrpjeti kakvu Stetu. Bog je neizmjerno
blaZen u sebi samom, i ne bi bio vife Bog, kad bi stvorenja
bila potrebna za njegovu srecu.

Premda ljudska djela nijesu potrebna Bogu, ipak iz toga ne
slijedi, da se Bog ne brine za naSe ¢ine. On je dao ljudima
izvjesne zakone, 1 ho¢e da se vrSe, kaZnjavajuéi prestupnike.
Ali zadto Bog ne pruza uvijek pomoé¢ potlatenima, kada vitu za
pravdom? Zato, jer se u srcu ne obrac¢aju k Bogu, i ne zazivlju
ga s onom poniznos$¢u i vjerom, s kojom bi trebali. Oholi su,
a oholost udaljuje Covjeka od Boga, i Cini ga nedostojnim Bo-
zanskih dobroéinstava.

Bog ne osvecuje uvijek odmah neduZne ljude, i ne kazni na
ovom svijetu uvijek bezboZnike svom strogoiéu svoje srdibe.
Kadkada odlaze kaznu, ili kaZnjava manje, nego je neko za-
sluZio, Ali, iz toga se ne smije zaklju€ivati, da On ne vodi ratun
o zlu, koje se radi. Do¢i ¢e vrijeme, kada ¢e svakome dati po
njegovim djelima, i kada ée pravda slaviti slavlje. Job jo¥ nije
dosta prosvijetljen u BoZjem znanju, pa nije ni trebao dizati
svoje tuzbe protiv Boga.
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10.

Elijujev IV. govor.

36. GLAVA,

Bog je pravedan i postupa s dobrimq i zlima po zasluzi. Pomoéu
nevolja poucava ljude. Job treba da ih podnosi strpljivo, ako
ne ¢e da propadne. Suverena BoZja moé, Kako se odituje BoZja
moé u ki$i (daZdu), u munjama i grmljavini.

Elijuj nastavi i rece:
Metar: 6 + 5 = 11).

. Poéekaj me malo,

da pokaZem ti:
Jer jo§ imam nesto
reéi za Boga!

. Iz daleka reé¢” éu

svoje misljenje:
Hoé¢u da opravdam

Stvoritelja svog!
Jer zaista rijeéi

moje né lazu:
Kod tebe je éovjek

svr§en spoznanjem.
. Bog je, eto, silan,

al’ ne prezire,
Iako je moéan
snagom sréanom.

. Zlikoveu On jednom

ne da Zivjeti;
No, pravicu daje

nevoljnicima.
O¢iju né svraéa

On sa privednih:
Na prijesto ih mece

s carevima On,
Da bi uzviSeni

bili do vijeka.

. Okovani jesu I’

te§kim negvama,
Svezani u uZa

puna nevolje:
On im tad otkriva

djela njihova;
Napominje grijehe,

jer se ponijeSe.
Otvara im uho,

da se poprave;

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Da s’ o6d zloée vrate
On im govori.
Ako T poslusaju,
te se pokore,
Dovrsiuju dane
svoje U sreéi,
I godine svoje
u veséljenju.

Ako I' ne sluaju,

ginu od koplja,
I umiru tada

iznébusice.
A opaki srcem

mrinju njeguju;
73 pomoé né vicy,

kad ih okuje.
U mladosti dusa

njihva umire;
Zivot im se gasi

s ocCitnicama.
On izbavlja nisteg

iz sirdmastva;
Otvara mu uho,

kad je na muci.
I tebe bi tako

oteo nevolji,
Na mjesto te izveo,

gdje ne vlada zlo;
Tvoj bi sto mirovao

pretiline pun,
Ali prepun ti si

suda bezboZnog;
Zato te i stigo

sud sa pravicom.
Navesti te nije

smio na gnjev rug,
Niti velik otkup

na zlo skidniti.
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19. MoZe li te spasit Broj Njegovih ljeta
vika za pomoé nedokuéljiv je.
Iz tjeskobe? 1 svi 27. Kad On stegne gore
silni napori? kaplje vodene,
20. Ceznut grije$no nemoj Iz oblaka Njegvih
noécom za onom, tada lije dazd;
Narode Sto grabi 28. Oblaci tad dolje
s mjesta njihoval! kigu prosiplju,
21. Pazi da ne gledas Na mnostvo se ljudsko
na opadinu, izlijevaju.
Koju voli§ vise 29. Ko da umom shvati
nego nevolju. prostor oblaéni,
22. UzviSenom silom I grom, 5to njim grmi
Bog, gle, djeluje; svom na doksatu.
Utitelja nema 30. Gle, kako se nad Njim
dobra kao On. svjetlost prostire,
23. Odredio Njemu _ I dubine morske
tko je njegov put? kako otkriva.
Ko mu smije reéi: 31. Jer On tijem sudi
»Radi§ nepravol« narodima sud,
24. Spomeni se djela I hrane im daje
da Mu velicas, u svem obilju.
Proslavljuju Sto ih 32, U rukama drzi
ljudi pjesama. svoje svjetlice,
25. Ljudstvo sve ih gleda Zapovijest im daje
svojim o¢ima, cilj da gadaju.
Iz daleka covijek 33. On gromovnim glasom
svaki vidi ih. Sebe navijesta,
26. Bog je, eto, velik I srditost svoju
né shvaéamo ga; na nepodinstva.
2.—4. Elijuj irazi najveéu paZnju sa strane Jobove, jer je odiutio, da

5—1.
8.—15.
16.—21.

brani Bozju pravednost protiv Jobovih optuibi, da je Bog to-
boze nepravedan.

Premda je Bog svojim veli¢anstvom neizmjerno nad &ovjekom,
ipak pokazuje neku posebnu ljubav prema slabima. On, ne gle-
dajuéi, tko je tko, dijeli svima jednaku pravdu. Pa, ako katkada
ponizuje mogucénike, On to ne ¢ini zato, jer su jaki, nego zato,
§to zloupotrebljavaju svoju moé. Bog vodi posebnu brigu o
pravednicima u nevolji, i udefava njihove nevolje tako, da ih
potom uzvisuje. Zato, ako je Job pravedan, ne treba se bojati,
da ¢e ga Bog ostaviti, nego neka ima tvrdo pouzdanje u njega.
Pomocu nevolja Bog hote da bezboZnik spozna svoju bezbeZnost,
i navlastito svoju oholost, Ako bezboZnik ostane uporan, pogi-
nu'ée u svom grijehu, i konaéno propasti, ako ne uvijek na
ovom, onda sigurno na drugom svijetu.

Elijuj se obrac¢a sada izravno k Jobu, i u njegovim rijetima
krije se uz opominjanje i neka groinja. Potinje s tvrdnjom, da
je Bog poslao na Joba tolike nevolje, kako bi ga kasnije obasuo
najve¢im dobrima. Ako se dakle Job popravljen nevoljama, po-
nizi, izbavi’ée ga Bog od svega zla. Kao $to tri prijatelja, tako
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22.—26.
27.—28.
29.—33.

i Elijuj suponira, da je Job krivac, ali s tom razlikom, 5to Elijuj
ipak traZi naé¢in, kako bi ga potjeSio, obeéavajuéi mu sretu za
buduénost.

U ovim se retcima veli¢a uglavnom Bozje velicanstvo. Nitko ne
zna poudavati tako, kako poufava Bog. Zato Job treba, da se
posve preda u BoZje ruke, koji uéi samo pravdu i istinu, i trazi
istinu i istinitu sreéu ¢ovjetju. BoZja moé¢ je neizmjerna, ona je
nad svime, i nije ovisna ni od koga. Ljudi slave, ili pjevaju
BozZja djela, kada razmatrajuc¢i razne stvorove, stanu se diviti,
i hvaliti mudrost, dobrotu i t. d. BoZansku. Znanje, koje imamo
o Bogu na ovom svijetu, ne samo da je posredno, nego i tamno
i nesavrseno.

Kifa nastaje isparivanjem vode. Pare se kasnije zgusnu u
oblake, a oblaci opet pretvore u vodu (kisu).

Bog daje ljudima osjetiti svoju mo¢ 3aljuéi im svjetlice, grmlja-
vinu i gromove, pokrivaju¢i nebo crnim oblacima. Inate se Bog
sluzi {im razli¢itim elementima, da ljude kazZnjava, kao 3ito
je uéinio n. pr. za vrijeme potopa, za propasti Sodome i Go-
more, u Egiptu, i t. 4., a isto tako, da im ¢ini i dobro, natapa-
juéi zemlju obilnim kiSama,

37. GLAVA.

BozZja moc¢ u raznim atmosferskim pojavama. BoZje velié¢anstvo

i Eovjeéja malenkost,

1. I od tog mi srce Ljudi da poznadu
moje trépeée, djelo Njegovo.
I sa svoga mjesta 8. U brlog se tada
ono Otskace, zvijerje uvlaéi,
2. Poslusajte jeku I Séuélruje se
glasa gromovnog, na svom Iézaju.
I tatanj iz usta, 9. Iz komora juznih
$to mu izlazi. vihor dolazi,
3. Kako ga upusta A sjevérni vjetri
pod nebesa sva, zimu donose,
Sa munjama svojim 10. Od Bozjég dihanja
zemlji do na kraj. studen nastaje,
4. Grom za njima rice, Vode se Siroke
tutnji strahotno; u led stiskuju.
Ne prijeéi ih nista, 11. T opeta puni
kad odjekné grom! vodom oblake,
5. Bog c¢udesno grmi I oblaci siplju
svojom tutnjavom, Njegve svjetlice;
Cini djela velka, 12. Oni se obréa
nam neshvatljiva. unaokolo,
6. Porutuje snijegu: Po Njegovoj volji
Padaj n2 zemlju; zaokreél se;
I rosulji kisi, Cineéi sve, Stogod
dazdu sa pljuskom. zapovjedl im,
7. On peéati ruku Po povriju svega

svakom &ovjeku, kruga zemaljskog.



28 Dr. Antun Sovié:

13. Cini da se nadu, Sta iz naSeg mraka

bilo zd $ibu; da odvratimo?
Za njegovu zemlju, 20. MozZe I' Mu se reéci:
ili zA milost. Hoéu di zborim!

14. Poslusaj to, Jobe, II' tko kazat’ smije,

i umiri se: da je unisten?
I promatraj djela 21. A sad ne vide se
BoZzja ¢udesna. viSe svjetlice;
15. Zna$ li, kako Bog ih Medu oblacima
sve ureduje; razvédrava se;
Munje, kako pusta Jer dolazi vjetar
iz oblaka svog? i otiséa ih.

16. Zna$ li, kako vise 22. Sa sjevera poput

gore oblaci; zlata dolazi!
Sva ¢udesa Visnjeg Oko Boga strasno
znanjem svriena? velicanstvo jel!

17. Kako se utople 23. Svemoégiiéi On je,

tvoje haljine, nedokuéljiv nam;
Kada On umiri Velike je snage,
zemlju od juga. i pun pravice;

18. Jesi li ti s Njime Jer je velik pravdom,

nebo svodio, nikog né tlagi.
Saliveno tvrdo 24. Zato Ga se ljudi
poput zrcala? pribojavajte,

19. Pouéi nas reti, Jer nd mudrdst vasu

$ta Mu trebamo; On ni né gleda.

1.—5. U to se podigla strasna oluja sa svjetlicama i grmljavinom, koju
Elijuj opisuje. Grom se u Sv. Pismu ¢esto naziva BoZjim gla-
som. I u tim naravnim fenomenima pokazuje se Bog pun nedo-
kuéljivog velitanstva, Pa, ako ne moZemo shvatiti Bozjih djela,
kako ¢éemo onda shvatiti samog Boga. S kolikim dakle podita-
njem, i s kolikim strahom treba da stojimo pred BoZjim veli-
canstvom!

6.—10. Opisuje, kako se BoZje velitanstvo odituje u prirodnim poja-
vama snijega, kife, leda, i t. d. Inafe je snijeg rijetka pojava
na istoku. »Pecatiti ruku ¢ovjeku« znadéi zatvoriti mu ruku kao
petatom, da ne moZe raditi. Snijeg, kisa, zima svakako prijece
¢ovijeku, da ne moZe obradivati svojih polja, a ¢oviek ne moze
nista protiv toga, jer ni kisa ni lijepo vrijeme ne ovise o njemu.

11.—13. T u oblacima ocituje se BoZja mo¢. Vidimo oblake kao da lutaju
po svim stranama neba. Bolje se nije mogla opisati ovisnost
stvorenja o Bogu, i poslusnost, §to je iskazuju svome Stvoritelju.
Bog Zalje oblake kamo hoée, i oni izvriuju Njegove naloge. Cas
zamraduju sunce i ublaZuju Zestinu Zege, ¢as opet ¢ine, da pada
kifa na zemlju, donose svjetlice, gromove, led, i t. d.

14. Elijuj poziva Joba, da razmotri ta veli¢ajna BoZja djela, te iz-
vede zakljucak, kako je Bog velik, a &ovjek neznatan.

15.—18. Elijuj upravlja na Joba nekoliko ironi¢kih pitanja o izvjesnim

dosta jednostavnim naravnim pojavama, pa, ako mora priznati,
da ih ne moZe shvatiti, kako onda hoée prepirati se s Bogom te
istraZivati putove Njegove providnosti?
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19.—24. Elijuj se i dalje sluZi ironijom. Ako bi Bog slutajno doSao, te
nas stao ispitivati o kojetemu, Job bi trebao, da nas pouéi, 5ta
da odgovorimo, jer se smatra tako mudrim, te Zeli raspravljati
s Bogom. U r. 23.—24. nalazi se praktiéni zakljuéak. Coviek ne
smije prosudivati Boga, nego treba da se pred Njime ponizi, i
da Ga se boji. I koji misle, da su najpametniji, valja da se ¢u-
vaju zelje ispitivati s oholoS¢u i drskoi¢u BoiZje namjere. Bog
prezire one, koji misle, da su mudri.

BoZji govori.
(38, 1—42, 6).
Mali Uvod,

U gl. 13, 22. zaZelio je Job, da iznese svoju sivar neposredno pred
Boga. Sad ga je Gospod najposlije usli§io. Pokazao mu se vidljivim
na¢inom. Tri Jobova prijatelja nijesu mogla rijesiti tajne Jobovih patnja.
Njihova teza, da su nevolje na tome svijetu jedino kazna za grijehe,
olito je kriva, jer bi iz nje slijedilo, da je Job u potaji morao biti neki
straSan grjednik, a to on uistinu nije bio, kako svjedoé¢i Prolog. Cetvrti
prijatelj Elijuj unesao je doduSe neke nove momente za soluciju tog
problema, ali in concreto ni on ne rjefava pitanja. Sada se na kraju
javlja, eto, sam Bog, nacCinom, koji dolikuje njegovu veli¢anstvu. On se
ne opravdava, niti ulazi u rjeSavanje spekulativnih pitanja, o kojima je
raspravljao Job sa svojim prijateljima. To pitanje On je rijefio preko
nadahnutog autora odmah u pofetku knjige u Prologu. Iz njega vidimo,
kako su Joba stigle nevolje samo zato, da se olituje Jobova solidna
krepost i vjernost Bogu u sre¢i i nesreéi, a ne kao neka kazna za nje-
gove grijehe, kojih nije ni imao. Zato ga je Gospod odmah u poéetku
oznatio kao ¢ovjeka kreposna, kome nema ravna na zemlji (Isp. 1, §;
2, 3.). — No, o tome Job, kao i njegova 3 prijatelja nijesu imali ni pojma.

Bozji govori upravijeni su Jobu, koji je tu i tamo svojim rijeéima
prevriio mjeru. Imadu svrhu, da objasne Jobu, kako on nema prava,
da poziva Boga na racun zbog Njegovih djela u nevidljivom mo -
ralnom svijetu, kada ne razumije ni onih stvari, to ih Bog ¢ini u
vidljivom fizickom svijetu. Treba dakle, da se bez ikakva
predomisljanja preda u BoZje ruke, i pouzda u BoZju mudrost i dobrotu.

I. BoZji govor.
(38, 1—39, 30).
38. GLAVA.

Bog se javlja. Pita Joba o misteriju stvaranja Zemlje, o raznim
tajnama prirode (naravi), o zakonima, po kojima se ravnaju
zvijezde, O Zivotinjama: laviei (lavu) i gavranu.

1. Tada Gospod odgovori Jo- 3. Opa8i sad svoje bokove

bu iz vihara i rete: Kao Covjek! Ja da pitam
2. Tko je to, Sto rijeéma te!
bezumnim A ti meni kazuj nauku.

Zamratuje BoZju namjeru?
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A) BoZja mudrost u stvaranju 14. Da se mijenja kao grnéara

10.

11.

12.

13.

mrtve prirode.

a) Zemlja.

. Gdje si bio, kad osnivah ja

Zemlju? — Kazuj, ako
nauk znas!

. Zna$ li mjere, tko odredi

Jo]

Uze vrh nje tko rastego je?

Temelji na ¢emu leze joj?
Tko I' joj metnu ugaoni

kam?

b) Zvijezde.

. Kad klicahu zvijezde

jutarnje,
I kliktahu BoZji andeli!

¢) More.

. Tko je more zapr’o

vratima,
Kada vraSe ko iz utrobe?
Oblacima, kad zaodjeh ga,
i mutnijem povih cbla-
kom?
Svoju kad mu metnuh
uredbu,
Prijevornicu stavih s vra-
tima?
Kad mu rekoh: Dovde
dolazi!
Dalje ne ¢e§; — tu ¢ce
ponosni
Vali tvoji ustavljati se!

d) Jutarnja zora.

Jesi I' ikad za Zivota svog
Jutru ranom dao zapovi-
jest?
Zori kazao mjesto nje-
zino?!
Krila da se hvata zemlji-
nih,
Bezboznici s nje da prospu
se.

Pod pecatom; potom da
opet
Nabere se kao haljina.

e) Svjetlost i druga zemaljska

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

atmosferska cudesa.

Svjetlost da se uzme zli-
cama,
I satre se misSka uporna!

Jesi I’ bio morskih do
vrela?

Po dnu morskom jesi I'
hodio?

Vrata smrtna jesi I’ vidio?

Sjene smrtne jesi I' ugle-
dao?

Zemlju u Sir jesi I’ sagle-
dao?

Deder kazi, znade§ li sve
to!

Kud je staza k stanu svjet-
losti?

Gdje i mjesto nevidjelici?

Da je vodi§ k medi njezi-
noj
Da §' uputi§ k domu
njezinu.

Ti zna§, jer si tad se rodio,
I broj dana tvojih wvelik
je!
U riznice snjeZne jesi I’
pao?
riznice ledne jesi I
vidio?
Sto ih éuvam za &as
nevoljni,
Za dan ratni boja stras-
noga.
Svijetlost kojim putem
dijeli se?
Zemljom piri vjetar
istotni?
Tko jazove dijeli povod-
nju?
Put kazuje pljusku s mu-
njama?

T
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217.

28.

29.
30.

31.

Na zemlju da kiSi bez-
ljudnu,
Pustinju, gdje nema
covjeka.
Pustinju da divlju napoji,
Da ponikne trava zelena.

Ja te pitam: Ima I’ oca
dazd?
Kaplje rosne tko je rodic?
Iz utrobe c¢ije ide led?
Mraz nebeski tko je rodio?
Vode da se ko kam sti-
skuju,
I smrzava morsko povrsje?

. A znade% 1i zakon nebeski?

Knjiga o Jobu.

35.

36.

37.

Ll

Ti li pusta$ munje da idu?
I tebi i kaZu: Evo nas!
Tko je metnuo mudrost u
srce?
Tko li dao umu shvatanje?
Tko izbraja mudro oblake?
I izlijeva mjehe nebeske?

. PraSak da se zgusne

raskvasen,
Grude da se tvrdo slijepe.

B) BoZja mudrost u stvaranju
Zive prirode (raznih Zivotinja).

a) Lav (Lavica).

Svezat mo$ 1i vezam’
) . Vlasice? 39. Eda I' lavici ti lovi§ lov?
I’ razdrijesit uza Sta- ) Ti li tazi§ lavicima glad?
. (PMAT 40 U svojim kad leze lozama,

. Izvest na rok mo$ 1i U svome kad preze
Danicu? zaklonu
Vodit Kola s’ svojim '
zvijezdama? b) Gavran.

I' nad zemljom wvlast mu 41. Tko gavranu hranu pri-
dajes ti? pravlja?
. Do oblaka mo$ 1i di¢i glas? Kad mu ptici k Bogu
Pljusak vodom da te cijucu,

potopi? I lutaju jesti nemajuc?

2.—3. BozZja osnova, namjera, jest i onaj plan, $to ga je Gospod htio

10.
12.

ostvariti, kad je dopustio, da Joba stignu tolike nevolje. Medu-
tim, tokom dispute, Job je tu BoZju namjeru ili plan poneito
zamractio. Tu i tamo suviSe je mrmljao protiv BoZjeg Promisla.
+*Opasati bokove« znadi spremiti se dobro na ispit. Jeb sada ima
priliku, da iznese svoju stvar pred Boga. Gospod je odgovorio
njegovim Zeljama, §to ih je izrazio u gl. 13, 3. 22., te u gl. 31, 35.

. Job znade, da je Bog stvorio sve, zato ga Gospod o tom i ne

ispituje, wveé ga pita, da li je vidio, i da li zna priéati, kako
su tekle stvari prigodom sivaranja. Zvijezde se zovu jutarnje
radi svoga sjaja.

. More se ovdje pjesnic¢ki pretstavlja kao dijete, s$to se rodilo iz

materinijeg krila, a Bog ga povio oblacima kao pelenama.
Prijevornice s vratima morske su klisure s obalama.

Podto je otito. da Jeb ne e moéi odgoveriti na dosadanja BoZja
pitanja, jer nije bio prisutan, kad je Bog stvarao, niti je ikada
vidio t*o, pita ga sada Bog o takim stvarima, §to ih Job ima
neprestano pred odima, i koje se odnose na obiéno upravljanje
svijeta. Pita ga najprije o ranom jutru, o zori, zatim o ostalim
zemaljskim i atmosferskim éudesima: o svietlosti {(r. 15), o mor-
skim dubinama (16), o zemaljskoj Sirini (18).



14.
19.—28.
26.—30.
31.—32.
33.—38.
39.—40.

Dr. Antun Sovi¢:

grnfara = zemlja i1lovada, koja je u staro doba sluzila za pe-
¢acenje.

Nastavlja s pitanjima o svjetlosti i tami (nevidjelici), o istoénom
vietru, o povodnju, o pljusku s munjama, o kisi u pustinji, o rosi.
NB. BoZje pitanje u 21. r. sadrZi ironiju. Vul. prevodi taj
redak ovako: »Eda li si znao tada, da ¢ed se roditi, eda 1i si znao
broj svojih dana?«

Pitanja o ledu i mrazu.

Pitanja o Vladiéima (Vul.: Plejades), Stapima (Vul.: Arcturus
= polarna zvijezda; neki: Velika Kola, ili Veliki Medvjed). —
O Kolima (Vul.: Vesperus) spomenuto je u gl. 9, 9. — Ovdje jos
samo pripominjemo, da Vul. u gl. 9, 9. daje istim zvijezdama
slijede¢a imena: Arcturus, Orion, Hyades, tako, te bi, paralelno
s naSim ovdje mjestom (38, 31—32), Arcturus bio = Vesperus,
Orion =Arcturus, a Hyades = Plejades. — Nesto dakle slo-
bodniji prijevod.

Pita ga dalje o nebeskom zakonu, o oblacima, o kisi i o mu-
njama. R. 36b. Vul. prevodi: »Tko je dao pijetlu shvatanje«
(razumnost, intelligentiam)? Vul. je do tog prijevoda do&la tako,
ito je jevrejsku rije¢ »sekvi« uzela u znalenju: wpijetao«, umje-
sto: »ume«, kako to trazi Zidovska tradicija. — R, 37. opet Vul
prevodi ovako: »Tko ¢e iskazati nebeski red, i tko moze uéiniti,
da zaspi harmonija neba«?

Bog prelazi na opis svoje mudrosti u stvaranju Zive prirode
(zZivotinja). U prvom redu spominje lava, odnosno lavicu (lavi),
te mlade laviée. Ako Job ne moze, da se pobrine za hranu lavu
i laviéima, kako hote onda da se prepire s Bogom, hote¢i ga
kao pouéiti, kako treba upravljati svijetom u moralnom pogledu.
Progovorivéi o lavu, prelazi On dalje na gavrana i njegove ptice.
Potonji, iako su vrlo proZdrljivi, ipak im Bog pripravija hranu,
kada od gladi k Njemu ciju¢u. Ne, kao da ga pozhaju, nego uko-
liko Zele neko dobro, $to dolazi od Boga, potetnika svakog do-
bra. Vul. rije¢ zanima« u r. 39. = Zudnja; glad, spojena sa »im-
plere« = utaziti nec¢iju glad.

39. GLAVA.

Bog pita Joba o divokozama, o koSutama, divijem magarcu

1. Zna$ li vrijeme divoko-

(onagru), o nesorogu, noju, konju, sokolu i orlu.

¢) Divokoze. 4. Kako jaca leglo njihovo,
U slobodi rastué¢ po polju;
Potom ode, 1 ne vraéa se!

zama,
Kad se legu?

e) Divlji magarac (Onager).

d) Kolute. 5. Tko je dao divljem ma-
Jesi 1" vidio, garcu

Gdje se plode brze kosute? Nezavisnost? — II' raz-
2. Dokle nose: broj mjeseca drijesio
im? Veze tvrde kenjcu pustinj~

Znas 1i? — 1II’ rok, kada skom?

legu se? 6. Kom’ odredih za stan

3. Svijaju se mlad ispustajué, pustaru;

I bolova izbavljaju se. Pusto§ slanu tu da boravi.



7.

10.

17

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Knjiga o Jobu.

On se smije gradskom
meteZu,
I ne slusa vike gonéina:

. Ve¢ za hranom gore op-

hodi,
Njuseé trazi zelen svakoju.

f) Nosorog.

. Bi I’ te htio sluzit nosorog?

II’ za jaslam tvojim noéiti?
Mos 1i vezat uZem da
brazdi
Nosoroga? — Hoce I’ orati
On dolove niske za tobom?
Moze§ li se pouzdati u nj?
Snaga njegva jer je ve-
lika?
1 ostavit na njem posao
svoj?
Moze§ li se na nj osloniti,
Da ¢e svesti tvoju ljetinu:
I na gumno tvoje sloZiti?

g) Noj.

Noj krilima trepti radosno,
Tak’' nema on za le¢enje
Brénih pera ptice poboZne.
On na zemlji jajca
ostavlja,
U prah pusta, da mu griju
se.
Ne mari, §to noga gazi ih,
I potire poljsko zvijerje.
Nemilostiv on je pti¢ima
Kao da i nijesu njegovi:
Ne boji se trud da izgubi.
Bog mu nije dao mudrosti,
Niti mu je um udijelio.
No, kad krila na lijet
rasiri,
Tad se smije konju s ko-
njikom.

19.

20.

21,

22.

23.

24.

26.

21.

28.
29.
30.

h) Konj.

Jakost konju jesi I' dao
ti?

I mu grivom vrat za-
odjeo?

Ti li ¢ini§8 da poskakuje

Ko skakavac? — Te ti
njegovo

Strah zadaje divno dah-
tanje!
Zemlju kopa veseo od sile,
On na susret boju izlazi.
Strah prezire i ne plasi se:

Ni pred madem on ne

uzmidce.
Nad njim kada tul pozve-
kuje,
Koplje sijeva s oStrom
sulicom;
Zemlju srée ljut, pun
bijesa,
Nemiran, kad Cuje bojni
rog,

Izdaleka nju$i ljuti boj,
Pokli¢ bojni viku vojvoda.

i) Soko.

Umu po tvom da li soko
siv

Na jug leti krila §ireéi?

k) Orao.
II’ na tvoju da li zapo-
vijest
Oro suri u vis diZe se;
Vrh timora gnijezdo vije
si?
Na stijeni stoji, noéuje,
Vrh grebena hridi visoke.
Odatle on jelo vreba si;
Daleko mu o¢i gledaju.
Krveu piju ptiéi njegovi,
I gdje ima mesa junackog,
I oni se ondje nalaze.

1.—4. U staro doba nije se znalo nista o Zivotu tih Zivotinja. A 1 de_mas
je u tom pogledu znanje vrlo manjkavo. Tko ée_u?‘lodltx divo-
koze po vrletnim stijenama arapskih i sirskih pustinja, da dozna
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5—8
9.—12.
13.—18.
19.—25.
26.
27.—30.

kada se plode, dokle nose, kako se legu i t. d. Tako saznanje
bilo bi skopfano s velikim novéanim {roSkovima, i jo§ veéim
opasnostima. Sliéno vrijedi i za koSute po onim krajevima.

. Divlji magarac Zivi u arapskoj, sirskoj i perzijskoj pustinji. Veé¢i

i daleko brZi je od pitoma magarca. Silno voli slobodu (isp. 6, 5).
Malo jede. Luta po pustinjama. Ne treba tovjedje brige, pate
bjesi od ljudskih naselja. Voli da traZi zelene travke po pu-
stinjskim oazama, nego da poput pitoma magarca dnevno sluga
viku gonéina.

Ni nosoroga ne moZze ¢ovjek nikako ukrotiti, da bi vrsio poslove
domace Zivotinje. On se pokorava jedino Bogu.

Sedma zZivotinja u opisu je noj. Vulgatin prijevod 13. r, je
nejasan. Veli: »Nojevo perje slitno je perju rodinu i jastre-
bovue. — Zidovi zovu rodu »poboZnom pticome (hasida), po svoj
prilici zbog velike njeZnosti prema svojim mladima. Noj ne leti.
Jedino 8iri krila na lijet i trepti njima. Ali tada ne moZe da ga
stigne nikaki lovaéki pas, pa ni arapski konj. Juri (tréi) kao brzi
vlak ili autotaks. MoZe se uhvatiti jedino nekom lovackom stra-
tegijom. Lovci ga izdaleka zaokruze po unaprijed dobro smi-
Sijenom planu. Jaja svoja ostavlja u vruéem pustinjskom pijesku.
Ne mari za njih, ako mu zaprijeti opasnost. Pafe kaZu, da ih
sam izgazi, ako opazi, da mu se otkrilo gnijezdo. Da je nemi-
lostiv svojim ptiéima, vidimo i iz Jeremijina Placa (4, 3). Uosta-
lom tako ga je stvorio Bog (r. 17). Naravna mu je prednost u
brzini. R. 14. Vul. prevodi ovako: »Kad ostavi jaja svoja na
zemlji, hoc¢es li ih mozda ti grijati?« Do te razlike u prijevodu
doslo je tako, sto je 3. 1. Zenskog roda (= subjekta: noj, Z. r. u
jevrejskom), te 2. 1. muskog roda (= Vulgatin subjekat: ti, t. j.
Job) u t. z. futurnim oblicima jednak. Vulgatin prevodilac
nije na tom mjestu opazio, da je »noj« u jevrejskom imenica
Z. roda.

Poslije »nojax dolazi opis arapskog bojnog konja. Jedan od naj-
ljepSih u BoZjim govorima. Svi mu se dive. Istina, noj je brzi
od konja. No, brzina nojeva nije za ¢ovjeka ni od kake vri-
jednosti, kao Sto mu ne koristi ni brzina mnogih ptica, pa ni
mnogih éetveronoznih Zivotinja, osim deve i sliéno. Konj ima
neSto narotito za sebe, napose u vezi s fovijekovim vojevanjem
od najdublje starine, pa do danas. U tom pogledu ga ne mogu
posve nadoknaditi ni najmodernije bojne makine, ni avijoni, ni
radiotelefoni, ni auti. Svi zajedno oni ¢esto puta ne mogu onamo,
kuda moZe konj.

Kratak opis sokola. Njemu, kao i ostalim pticama, 5to lete na
jug, dao je Bog instinkt, da tako ¢ine. Vul. zove tu pticu »acci-
piter« = jastrijeb. KaZe za nj, da »pumescit«, . j. da mijenja
perje, §to mu je Bog dao u instinkt, da laglje leti na jug.

S lavom je zapoteto opisivanje ¢etveronoZnih Zivotinja, s orlom
se opet svr8ava opisivanje ptica. Opis orla je vanredno lijep.
On leti po silnim visinama. Stanuje po vrletnim stijenama. Kako
na takvim mjestima ne moZe naéi hrane za sebe, Bog mu je dao
vrlo ostar vid, te na kilometre u dolinama opaza za sebe plijen,
na koji se spusta strjelovitom brzihom. Redovno se hrani mrtvim
tielesima, ali ne raspalima, nego svjeZima, naroéito onima, §to
ih nade na bojnim poljanama, nakon bitke. Takva mrtva tje-
lesa pobijenih junaka, zove na%a narodna poezija: junad¢ko
meso. Prema tome i na§ prijevod tako. Ima doduSe wvrsta
orlova, koja se hrani i strvinama (u 5kolama: bieloglavi ljeSi-
nar), ali ovdje se ne pomislja na te orlove, jer u lje$inama nema
vise krvi, koja bi se dala piti. Ovdje wvalja spomenuti malu
razliku u razdiobi teksta izmedu Masoretske (Zidovske) Biblije
i Vulgate, Dok naime u Masoretskoj Bibliji 39. glava svriava
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2,

sa 30. verzom, Vulgata produzZuje 30. glavu do 35. verza,
na ratun prvih 5 verzova 40. glave Masoretskoga teksta. Tih 5
verzova €ini kao neki »intermezzo« izmedu prvog i drugog
BoZjeg govora, pa jednako dobro stoji i na kraju 39. glave, kako
ima Vulgata, kao i na poéetku 40. glave, kako je u Zidovskom
tekstu. Ipak je za nijansu bolja Masoretska razdioba, pa se u
svome prijevodu driimo nje, tim viSe, $to te stvari nijesu nec
fidei, nec morum, nego posve tehni¢ke naravi, uvedene, kako
u Vulgatu, tako i u Masoretski tekst od privatnika, tamo
negdje sredinom 16. st. po Kr.

II. BoZji govor.
(40, 1—42, 6),

40. GLAVA.

Bog trazi odgovor, a Job priznaje svoje neznanje. Bog ironiéno
poziva Joba, da upravlja svijetom. Opisuje potoénog konja
(Behemot-a), a potom krokodila (Levijatana).

a) Uvod,

I tako odgovarajuéi Gospod
Jobu rece:
Jos i sada hoée 1" kudilac
Sa Silnim da svadu za-
mece?
Kara¢ Bozji nek odgovori!
Tada Job odgovori Gospo-
du i rece:
Gle, malen sam! Sta da
kazem Ti?
Ruku meéem svoju na
usta!

. Rekoh jednu, al’ sad Sutim

nijem:
Rekoh drugu, Sutim i opet!

. Na to Gospod odgovori Jo-

bu iz vihara i rece:

. Opasi sad svoje bokove

Kao ¢ovjek: Ja da pitam
te,
A ti meni kazuj nauku!

b) Digresija.

8.Ho'§ i i moj sud da poga-

zi§?
1 pokudit mene hoée§ li:

Da bi sebe tako opravdao!

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Moé u tebe jel’ ko u Boga?
Grmis li ti gromom kao
On?
Idi sada, pa se okiti
Veli¢anstvom i jo§ viso§éu:
Obuci se u sjaj i slavu.
Prospi jarost gnjeva
svojega,
Gledom jednim potri
ohole!
Gledom jednim satri
ponosne,
I na mjestu zgazi zlikovce!
U zemlju ih skupa zatrpaj,
Na mjesto ih tamno
zakljuéaj!
1 Ja tebe tad pohvali’éu,
Da te ¢uva tvoja desnica!

c) Nastavlja se opisivanje Bo-
Zje mudrosti u stvaranju Zive

prirode (Zivotinja).

1) Potoéni konj (hipopotam).

15.

A sad gledaj konja poto¢-
nog,

Sto no sam ga s tobom
stvorio:

Travu jede kao govele.
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16

17.

18.

19.

20.
21.
22.

23.

24.

. Snaga mu je, gle, u
bedrima,
U pupku mu sila trbusnom.
Kao kedar rep svoj podize,
A zZile od stegna njegovih
Sve medu se isprepliéu
se.
Kosti su mu cijevi mje-
dene,
Zglobovi ko kvrge gvoz-
dene.
Remek-djelo on je Botzije
Tvorac njegov mac svoj
dao mu je.
Gore njemu hranu donose,
Gdje se igra divlje zvijerje.
Pod lotosom mirno pociva,
U triéaku i u moévari.
Sjenom svojom lotos krije
2a,
Oko njega vrbe pototne.
Gle, kad rijeka silna na-
vali,
On ne preda, veé¢ je bez
straha:
Kad mu Jordan teCe uz
zZvale.
Uhvatiti hoée 1i ga tko?
Na o¢i mu? — II’ prosu-
kati
Kroz nozdrve njegve pru-
zala?

25

26.

21.

28.

29.

30.

31.

32.

m} Krokodil.

. Izvué vanka mo$ li udicom
Krokodila? Ili zaZvalit
Mos li njemu jezik uZe-
tom?
Provué kroz nos mod li
situ mu,
Ili Siljkom probit &eljusti?

Hoée I' ti se mnogo moliti,
Ili blago s tobom zboriti?

Savez s tobom hoc¢e I’
sklopiti,
Za slugu da vje¢nog uzmes
ga?
Mos li s njim ko s pticom
igrat se,
Djevojkamsa svojim vezat
ga?
Prodavat ga hoée I’ éar-
dzije,.
Razdijelit ga medu trgov-
ce?
Napuniti mo$ i kopljima
Kozu njegvu? — Glavu
ostvama?
Podigni de ruku svoju na
nj,
Ne ce§ vise boja spomi-
njat!

1.—5.

6.—14.

15.—24.

Job priznaje svoju lakoumnost. Tokom dispute s prijateljima
htio je da nastupi pred BoZanskim sucem kao neki knez (31,
37, a sada poniZen meée ruku na usta. Kaje se za ono, §to je
prije opetovano lakoumno govorio. Ne ¢e vise,

Ali, Gospod ga opet poziva, da opaSe svoje bokove. U svojim
se naime govorima Job tuzio, kako je nevin, a ipak ga Bog
toliko bije. Iz toga bi se mogao izvesti zakljucak, da je Bog
prema njemu bio nepravedan. Zato ga sada ironiéno poziva, neka
upravlja svijetom. Neka se obufe u sjaj i slavu. Neka zagrmi,
i jednim pogledom neka zatre oholice, na koje se i onako tuZio,
da plivaju u sre¢i. Da bi Joba §&to veéma uvjerio o njegovoj
nemoéi, iznosi mu Bog 2 primjera iz Zivotinjskoga carstva,
dvije Zivotinje: jednu »behemot« (= potoéni konj, hipo--
potam), a drugu »levijatan« (= krokodil). Ako Job ne moZe, da
ukroti te 2 Zivotinje, kako ¢ée onda moéi ukrotiti bezboZnike,
odnosno latiti se upravljanja svijetom.

»Behemoth« pluralis intensitatis od singulara »behemi«, S&to
znati krupnu ¢&etveronoznu Zivotinju. Na ovome mjestu bi’' ée
to transkripcija egipatske rije¢i »pehemaut«, koja znaéi: vodeni
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vo, odnosno, kako Grei ho¢e: shippopotamos = rijeéni, potofni,
vodeni konj., Inace izgleda mirna Zivotinja. Hrani se travom. No,
strasna je na pogled, kad izronjuje iz vode, i opet u nju uro-
njuje. Od toga se ¢ovjek lako uplasi. I ovaj opis Nilskog ili po-
toénog konja broji se medu najljepse u Jobovoj knjizi, odnosno
u cijelom Sv. Pismu. — U staro doba neki su pod »behemotome«
pomi$ljali slona zbog »maca« (kljova), §to se spominje u 19. r.
No, pod tim »maems« imadu se razumijevati ostri hipopotamovi
zubi, kojima reZe travu kao srpom ili kosom. Neki sv. Oci opet,
pa i sam sv. Toma, u svom komentaru, ne poznavajuéi jevrej-
skog jezika, mislili su, da se pod »behemotom« ima razumjeti
sam vrag (Sotona), jer da se za »behemota« veli, prema Vulgati,
da je »principium viarum Dei« (Vul. 40, 14). Medutim te rijeéi,
prema jevrejskom izvorniku i Zidovskom jeziénom geniju, znace:
»On, t. j. behemot, jest remek-djelo Bozje«. O Sotoni nema tu
ni govora, Protivi mu se i sav kontekst. Potoéni konj izlazi notu
na brezuljke uz rijeénu obalu, i jede travu. Divlje Zivotinje ne
boje ga se, jer se ne hrani mesom. Cini se, da je nekada po-
toénih konja bilo i u Jordanu. On bi za njih bio dosta dubok
{oko 10 m odmah uz obalu u donjem toku i u proljetno vri-
jeme). U ljetno doba bilo bi nesto teze. Zato drzimo, da sv.
pjesnik, po nafem sudu, prorok Jeremija, pisuéi svoju divot-
pjesmu o Jobu u Egiptu, kamo su ga poslije Gedalijina ubijstva
Zidovi bili na silu odvelj, nije na ovome mjestu mislio na ri-
jeku Jordan, kao takvu, u kojoj bi Zivjeli potoéni konji, nego
vie kao onu, koja silovito i brzo tete. Pod »Jordanome«
bi se, prema tome, imale razumijevati izvjesne brzice u
gorostasnoj rijeci Nilu, koja je prave more prema Jordanu. Du-
gatka, kaZu, oko 6000 km, a sama »delta« (utok u Sredozemno
more, Siroka u 3 glavna rukava blizu 200 km. I dunav i Volga
izgledaju prema njemu kao djeca. Neman, kao §to je potoéni
konj, bilo je u staro doba nemoguce uhvatiti. A, i danas je teZak
posao, ako se Zivotinja ne zavara kakvim lukavstinama.

Potinje opis druge silne Zivotinje — levijatana (krokodila).
Stari su pod »levijatanome €esto razumijevali »kita«, LXX, pre-
vode tu rije¢ sa »drakon« = zmaj. Sv, Jeronim =zadrZao je u
svome prijevodu jevrejsku rijec¢, §to je u srednjem vijeku dalo .
povoda kojekakim krivim tumadenjima o »levijatanu«, kao i o
»behemotu«. Danas svi egzegete drZe, da se pod »levijatanom«
ima razumjeti krokodil, a nikaki ni szmaj«, ni svrage (So-
tona). S tim se naime zna¢enjem (krokodil) slaZu ne samo ostala
mjesta u Sv. Pismu, nego toj Zivotinji najbolje odgovara i kla-
sitan opis na ovom mjestu, moZzda najdivniji u cijelom Sv. P. U
26. r. aludira sv. pjesnik na obiaj egipatskih ribara, koji bi,
uhvativsi ribu, probili joj 8krge ili ¢eljusti gvozdenim kolutom
(Siljkom), privezali uzicom za obalu, i onda opet bacili u vodu, da
ostane svjeza. — Sa krokodilom nema ni Sale ni igre. Opasno
je primac¢i se Nilskoj obali, gdje ima krokodila. Pa i sami kro-
kodilski ribnjaci u Kairu ogradeni su dvostrukom jakom gvo-
zdenom ogradom u izvjesnom razmaku, inate bi on jednu
ogradu, iako je jaka, lako zdrobio svojim strasnim zubima. KoZa
mu je sastavijena od veoma tvrdih ljusaka. Od nje se odbija
svako oruzje, pa i pustano zrnje, Kako je stra§na ta neman.
vidje'¢e se najbolje iz prijevoda u slijedeéoj glavi. Ovdje pripo-
minjemo jof jedino, da je lov na krokodile i danas vrlo opasan.
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41. GLAVA.

Nastavlja se opis

Na sam pogled njegov

pada se! 13.
. Hrabra nema da probudi

ga.
Mala digresija.

A tko li ée stati preda me?

. Tko je ikad mene pretekao

Dobrotinstvom? — Pa da
vratim mu?

Ta, pod nebom svim je
moje sve!

Nastavlja se opis krokodila.

4.

10.

11.

O udima ne éu 3utjeti
Njegovijem; niti o sili
I ljepoti stasa njegova!l

. Tko otkriti smije oklop mu,

I med’ zube zaéi dvostru-
ke?

Tko I’ otvorit vrata ralja

mu,

Kad strah vlada oko zuba
mu?!

. Kako divni rezovi su mu

Od krljusti; usko spojeni
Ko peéatni prsten na
njimal
Jedan tu je tik do drugoga,
Ne ulazi ni éuh medu njih!

. Prionuo jedan za drugog:

Stoje dobro i ne lude se.

Kada kiha kan’ da sijeva
Munja svijetla; — O¢i

njegove
Ko zraci su zore jutarnje!
Iz ralja mu siplju lucevi,
I iska¢u iskre ognjene.

. Gle, zalud je nadati mu se: 12.

14,

krokodila.

Iz nozdara dim mu izlazi,
Ko iz kotla sitom jarena.
Raspiruje dah mu ugljev-
: lje:
Iz ralja mu suce mod]ar
plam.
U vratu mu snaga poéiva:

A pred njime strah se pro-

=

15.

16.

Lot

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

stire.
Trbuh mesnat tvrdo spojen
e!
Ko saliven, ne ko_lebljf:e se.
Srce ko kam sliveno mu je:
Sliveno ko Zrvanj najdonji.
Kad se digne, hrabri plage

se:

I u nesvijest od stra pa-
daju.

Udre li ga mac? — On s
odbija!

Ko i koplje, strijela, sulica!
Ko sjetka je njemu Zeljezo,
A mjed kao drvo otrulo.
Strjelica ga u bijeg ne
tjera,
Kam iz prace za nj je
slam¢éica.
Ko slam¢ica buzdovan mu
je,
On se smije koplju bacenu.
Pod njime su ostri crije-
povi,
Ore njima kao branom
mulj.
Kad izroni, tad vri bezdana
Kao lonac; i Nil-more se
Muti poput vode u kotlu.
Za sobom trag sjajan
ostavlja
Mislio bi da su talasi
Od bezdane sijedi postali!
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25. Slitna njemu nema na 26. Prezire sve, §to je visoko?
zemlji — Car je nad svim zvijerjem
Stvora ko on, da je bez ponosnim.
straha!

10.—13.

14.—17.

18.—21.

22.—28.

Svrietak BoZjih govora.

I u ovoj glavi, kao i u predasnjoj, ima u podjeli stihova mala
razlika izmedu Masoretskog teksta i Vulgate, koja 1. siih je-
vrejskog teksta pribraja k posljednjem stihu (28) svoje predagnje
(40) glave. I ovdje, kao i u predadnjoj glavi, drZimo se jevrej-
ske divizije stihova, jer je logi¢nija, i viSe se slaZe s kontekstom.

. Ako vet¢ jednostavan Bozji stvor ulijeva tolik strah, te ne smije

stati preda nj, ni nadati se, da ¢e ga moc¢i uhvatiti, kako ée onda
smjeti stati pred Boga? Prva 2 stiha u gl. 41. jesu kao neki po-
sljedak iz dojakoinjeg opisa krokodila.

. Krokodilov oklop sastavlja se od 27 nizova tvrdih ljusaka. Zubi

su mu strahoviti, tim visSe, §to nemaju usnica, koje bi ih pokri-
vale, Dugacki su i vrlo odtri. U gornjoj Celjusti ima ih 38, u
donjoj 30.

Kada krokodil bude dulje vremena pod vodom, te najednom
1zroni. pojavljuju se fenomeni, pjesni¢ki opisani u ovim recima.
U 14b mj. »strah« Vul. ima egestas« = siromastvo, oskudica.
Nadalje r. 15—17. Vul. prevodi ovako: »Udovi tijela nje-
gova medusobno su spojeni. Ako bi tko bacio
protiv njega munje, oni se ne bi pomakli na
drugo mjesto. Srce njegovo tvrdo je kao ka-
men, i ¢vrsto kao kovat¢ki nakovanj. Kada se
podigne, boje se andeli, i uplaseni ¢iste se« —
Oc¢ito je, da se pod »andelima« ne smiju razumjeti pravi
andeli (¢isti dusi), jer $ta bi se oni imali bojati, ili ¢ak od
straha »€istiti« pred jednim krokodilom, pa i pred samim
Sotonom, ako bismo jevrejsku rije¢ »levijatan«, uzeli sa
sv, Ocima u tom (krivom) znadenju?

Oruzje, bilo od koje kovine, ne moZze nauditi krokodilu. Odbija
=ze od njegova ivrda oklopa.

U Vul. je nerazumljiv 22. r.: »Pod njime su zraci sun¢ani i stere
si zlato kao mulj«. Inage, da se dobije barem neki smisao, treba
u ovom, kao i u slijedeé¢im retcima, sve Vulgatine »future«, pre-
voditi s prezentom. Ti se naime »futuri« imadu tumadéiti
prema pravilima jevrejske gramatike, a ne latinske. Pod »bez-
danoms« u 23. r. ima se razumjeti duboka rijeka Nil (Vul.: pro-
fundum mare). Kada krokodil izroni iz vode, ona tako uzavre,
te postane kao bijela (ssijeda«), Sli¢no kao iza vijka modernih
brodova. Gotovo svi stari tumacitelji vidjeli su takoder i pod
»levijatanom« cpisana samoga Sotonu. Zavele su ih na to rijedi,
§to smo ih gore u 17. r. naveli prema Vulgati, i onda jo& na-
pose rijeti na koncu opisa u 26. r., koje u Vul. glase: »On je
kralj nad svim cholitim sinovimae«, t. j. vragovima, koji su sa-
grijesili oholo&¢u, i nad njihovim pristaSama medu ljudima. No,
pod »oholitim sinovima« mogu se ovdje razumijeti jedino po-
nosne i plemenite grabljive Zivotinje. Isp. Job 28, 8, gdje se je-
vrejske rije¢i »bene $ahac« (Vul.: filii institorum, mj. superbiae
(Institor = torbar, staretinar, kramar) upotrebljavaju kao si-
nonim sa jevrejskom rije¢ju »8ahal« = lav. Nema dakle tu ni po
blizem, ni po daljem kontekstu, ni govora o Sotoni, ili o nje-
govim pristaSama.
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1.

10.

42. GLAVA.

Job priznaje svoju lakoumnost (lakomislenost), i kaje se. Bog
izjavljuje, da je Job neduZan. Povraéa mu i udvostruduje pri-
jasnju sreéu i blagostanje.

Tada Job odgovori Gospo-
du i rece:

(Metar: 4 + 5 = 9).

. »Znam, da moZe§ sve — i

ne treba,

Da razmatra& svojih osno-
val

. Tko je to, Sto svjet za-

mracuje
Nerazumno? — Zato iz-
javljujem:

Epilog.

. A kad je Gospod svrsio

svoje rijeci Jobu, rete Eli-
fazu Temancu: »Raspalila
se moja srdba na tebe i na
tvoja dva prijatelja, jer ni-
jeste govorili o meni pravo
kao moj sluga Jobh.

Zato uzmite sada sedam
mladih junaca i sedam ov-
nova, i idite k mojemu slu-
zi Jobu, i prinesite za se
paljenicu Zrtvu, a moj slu-
ga Job neka se za vas moli,
jer samo iz obzira prema
njemu ne ¢u vas kazniti,
§to nijeste govorili o meni
pravo, kao moj sluga Job.

I podu Elifaz Temanac i
Bildad Suhejac i Sofar
Namacanin, i uéine, kako
im je naloZio Gospod. 1
obazre se Gospod na Joba.

I Gospod opet postavi Joba
u predasnju sreéu, kada se
je pomolio za svoje prija-

T

12.

15.

14.

Shvatio da nijesam niSta
- jal

Pretudesno to za mene je:

I ja velim: Ne razumjem!

. No, sluSaj me, kad uzgo-

vorim:
Kad pitam Te, Ti pouci
me!

. O Tebi sam sluSao uSima:

A sada Te vidim oc¢ima!
Rije€i svoje zato poritem:
Kajué se u prah’ i pepelu.«

telje; i umnozi Jobu dvo-
struko sve, o je prije
imao.

Tada dodu k Jobu sva nje-
gova braéa i sestre i pri-

jaénji znanci, te ucine s
njim gozbu u njegovo]
kué¢i, i sazaljavajuéi ga,

tjeSiSe ga za sve zlo, Sto
ga je Gospod pustio na nj;
potom mu dadu svaki po
kesitu novaca i po zlatnhu
grivnu.

I Gospod blagos]oiri Jobov
posljedak veéma nego po-
cetak, te je imao Cetrnaest
hiljada ovaca i Sest hiljada
deva i hiljadu pari volova
i hiljadu magarica.

I imao je sedam sinova i
tri kéeri.

I prvoj je nadjeo ime Je-

mima, a drugoj Kesija, a
tre¢oj Keren-Hapuha.
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15. I

nije bilo po svoj zemlji 16. Poslije je pozivio Job jo3

tako lijepih Zena, kao Jo- sto i Cetrdeset godina, i

bove kéeri; i otac im je dao
baStinu medu njihovom

vidio sinove i1 unuke do
¢etvrtoga koljena.
. Potom umre Job star i sit

bra¢om. Zivota.

1.—6.

10.—15.

Job u poniznom odgovoru opetuje najprije one rijec¢i, §to ih je
Bog izrekao na njegovu adresu u pofetku svojih govora (38, 2)
u vezi sa prijasnjim Jobovim rijeéima u toku dispute sa prija-
teljima. Job se sada kaje za njih u prahu i pepelu pred Gospo-
dom, koji se udostojac pokazati mu se vidljivim naginom. Iza
6. r. slijedi Epilog 1. 7—I17. pisan opet prozom, kao i
Prolog 1, 1—3, 2.

.Kao Prolog (1, 1—3, 2), tako i Epilog (42, 7—17) pisan je

prozom. Bog kori tri prijatelja, i trazi da dadu zadowvoljstinu
za svoj grijeh. Obraca se Elifazu, jer je bio najstariji i prvi za-
poteo disputu. Prijatelji su doduie o Bogu kazali mnoge i lijepe
stvari, a s druge strane i Job je kadkada prevrsio mjeru, kako
smo vidjeli. Krivnja trojice prijatelja bila je u tom, $to su sma-
trali, da su nevolje na ovome svijetu uvijek kazna za grijeh, i
prema tome, da je Job morao biti velik zlo¢inac. Medutim, sada
Bog jasno pokazuje, kako je takva nauka kriva, i zakljuéci iz
nje izvedeni, da su laini. Prema tome uéinili su zlo, 5to su ih
branili, usprkos Jobova protivljenja. U pogledu Elijuja, Bog ga
ne spominje izrijekom, jer je, izuzevsi krivi sud o Jobu, inace
govorio po istini, iako ne s onom jasnocom, koja bi se Zeljela.
Na svaki nac¢in ukori upravljeni trojici prijatelja protezu se i na
Elijuja, ukoliko je imao nepovoljno migljenje o Jobovoj nedui-
nesti. S druge strane .Jobova nauka., da nevolje nijesu uvijek
kazna za grijeh, u sebi je istina. Ako je Job tu i tamo pogri-
jeSio Stogod jezikom, ima se odbiti na prevelike boli, §to su ga
stigle, a da nije znao ni sam zasto.

Kao &to prije u Prologu, tako i ovdje u Epilogu daje
Gospod Jobu isti @astan naziv :»moj sluga Jobe, najbolji
znak, da mu je Job ostao usprkos svih kusnja vjeran. Iz r. 8.
vidi se, kako je Bog pocastio Joba time, Sto ga je postavio po-
srednikom i svecenikom u ekspijaciji grijeha sa strane njegovih
prijatelja. Oni, koji su ga prije osudili kao bezbouznika, prisiljeni
su sada i¢i k njemu, kao k BoZjem prijatelju, da postignu BoZje
milosrde. Prema broju junaca (7) moZzemo zakljuciti i na wveli-
¢inu grijeha trojice prijatelja prema Jobu. No, ta Zrtva ipak ne
bi bila dostatna, da se nijesu s njome ujedinile Jobove molitve.
Posto je Bog sam postavio Joba posrednikom za njegove prija-
telje, i njegovo posredovanje proglasio djelotvornim (efficax),
dogmatici gledaju u ovom tekstu klasiéan dokaz za katolicku
dogmu o posredovanju svetaca na drugom svijetu.

Kada se Job pomolio za svoje prijatelje, i ponizio se pred Bo-
gom, primio je sve u dvostrukoj mijeri. No, ta zemaljska dobra
samo su slika onoga blafenstva, $to ga je Bog rezervirao Jobu
za njegovu viernost, na drugome svijetu. Sada, kad mu je Bog
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opet povratio srecu, posjetiSe ga i braca i sestre, i znanci, koji
se prije nijesu ni maknuli, kada mu je bila potrebna njihova
pomoé¢ i utjeha, PotastiSe ga po istoénom obifaju novecem (ke-
sita = wvrijednost jedne ovce) i grivnama. Vremeniti blagoslov
bio je za Joba znak i zalog vjec¢nog blagoslova i Zivota. Bog mu
je, prema starszavjetnoj ekonomiji, ne samo povratio sve, ito
je izgubio, nego mu je jo§ i dodao mnoga dobra. :Jemima« =
Danica (pl. od »jom« na koncu sa aram. artikulom, »Keci‘ax =
mirisava biljkna, Laurus Cassia), »Keren happuch« = posudica
sa crnom Sminkom za trepavice i obrve. Sv. pisac posebice isti¢e
bastinu Jobovih kéeri medu bracom, jer tog obitaja nije bilo
u Izraelaca, nego je bio kod Arapa, i kasnije u Rimljana. U
svemu, kaZu, Zivio je Job 240 godina. Tako barem LXX. (42, 16).



